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‘Poziv ‘na-predplatu.

Elo smo vet pri koneu godine, n mnogi
padi podt. predplatnici nisu podmirili j.8
predplute 2a tekuéu godinu, le b ovime

uljudno umoljavame, da podmira pred-
plata prije konca godine, jer éemo inate

svakomu, kojf to ne utini, poZetkem bu.
dude godine obusiuviti #lljanje lista,

Imade pak jo3 mnogo onih, kofl uza
sva opomene nefe da podmire svog duga
za profla godine, Kad tokovima utinimo
trofkove, neka tad keive sami sebe.

Upozorujemo pak b ovom prilikom nove
predplatnike, dn uviek unapried podnlju
predplaty, jer bez toga u budue nedemo
#iljati nikomu lista, podto su do sada
mnogl i mnogl narudli list, onda nakon
vide vremena list odbili, & do nikada ne
platige predplotu, Opacising jos tom prilikom
— #to je wrlo Zalostno — de ondn drugi
iz istog mjesta narudi list, diZi neko-vric-
me & onda odbije neplativ lista: Radi Logn.
zahtjevamo sade od svakog predplatu una-
pried, &to neka ham nitko ne zamnjerl,
Pn'l_a u decembra 1920,

- Uredaiftyo i uprava ,Nado Sloge*.

~ Sretan Bozis!

.U #3 vrime godiita...*

Vrdedi nrekrosan obitaj kriéanske
glampe i pagu novinarsku duZnost
dolazimo eto pred nade ditatelje i pred
sav nad pared, da mu iz svega srca
nazovemo: Sretan Ti bio BoZié!

Rekosmo po novinarskoj duZnosti
—- jer poslen i plemeniti list mora
da prednje#i narodu u svemu poput
one sjojne zviezde, koja je dovela sa
iztoka mopuéne kraljeve do bellehem-
ske Btelice, w kojoj se je rodio Bog
2ovjek. Do te siromadne Htalice, u
kojoj se je narodio ~Spasitelj dusa
nasih, vodimo i mi danas dilatelje
nade, da se dufevno i jelesno okriep-
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éaju pak do
gvrsti Lielom, proslaviti &lsla, mirna
i zadovoljna srca veliki blagdan na-
rodjenja Hristova.
- Blegden narodjenja Jsusova Jest
uzvitena svetkovina vjere, ljubavi i
nade, pa kao 3to sakupljn toga dana
olac obitelji svoje najmilije oko sehe,
do se u njihovom druZtvi nauZije
jekrene Jjubavi i hoZjega blageslovs,
tako valja i nama, kojima je sav na-
rod jedna velika'i mila obitelj, da
tu obltelj u ofi velike svetkovine
podsjelimo no njezine vjerske duz-
nosti, na uzajamnu ljubay i na &vrstu
pedu u njezinu bolju i sretniju pu-
duénost. ! -
Nasia novinarsko duznost nuka nes
nadalje, da had ove godine osobito
jztaknemo kako je doslo dotoga, da
ge jo fmelo bozansko * djetesce naro-
dili ba$ u neziptpom praditu Davi-
dovu, u skromnom Betlehemu.
Silni rimski car August dade nalog
prije 1910 godina, da se popife sve
purude  ujeguve- veliko +it prootranc
drzave. Medju njegove podanike epa-
dao je i norod Tzraclski, koji je upravo
tada otekivao dolazak Mesije i uskr-
snude silnog kraljevstva izraelskog u
sjaju i elavi kraljn Davida.
U rimekoj pokrajini Palestini imao
ie provesti taj popis kralj Jerud, koji
jzda zapovied, do se po davnom obi-
#aju marod Izraelski popise prema
porodiei i plemenu. Poglavar porodice
morae je u ono mjesto, iz kojega. je
porodica poticala. Tako je Josip, za-
rutnik Marijin morao poéi u Betle-
hem, podto bijade iz kude Davidove
o Betlehem grad Davidov. On se
podvrgeo nalogu i pofao ga zarug-
nicom u Betlehem, da ge unese u
drzavne knjige i du se tako izpuni
veliko prorofanstvo o narodjenju Spa-
sitelja svieta u siromnadnoj betlehem-
gkoj &taliel.
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tistn za Josipa i Mariju radi prevelike
navale tudjinace i oni moradode tra-
%iti zaklonlste jzvan grada, u Stalici
fli Bpilji, kamo su navadno pastiri
gvoja stada zaklonjivali.

Radi popiss pufenstva podadoSe
s¢ dekle Josip i Marija u Betlehem
po zapoviedi cara Augusta, koji bi-
jage orudjem u rukama providnosti
bozje — jer se inage nehi bilo izpu-
nilo prorodanstvo o dofadtu na sviel
ginn Bozjega iz kuée Davidove.

Taj velidanstveni dogodjaj pozdra-
vili su prvi nebeeki angjeli, koji za-
pjevaie ,Slavu Bogu na visi-
neh i mir ljudem na zemlji*
dav&iime znak siromasnim pastirima,
do me je u &talici navedio lsukrst.

1 danas poslije skoro 2000 godinz
naviesta nam mjesto neheskib andjela,
skladni glas zvonova, da se je no-
rodio Isus; pozivlje nas, da se tomn
veselimo i dn nastojimo da nam budu
Ljubav, mir i sklad najveée i najljepse
#rljé, ake hodomo, da dostajue i wa
Kjano proslavimo narodjenje Spasitelja
svieta,

Slogu, mir i ljubav navieslaju nam
boZidni zvonovi pozivlijué nas u bozje
hramove no veliéanstvenu svedanost,
ne uspoment narodjenja Onoga, koji
je dofno na sviet kao Bog-tovjek i
kaji je za spas griefuog dovjelanstve
prolio na krizu svoju dragocienu krv.

U zoamenju ljubavi, sloge i mirn
proslavimo sv. hozidne blagdane, koji
neka mam budu svima Gestiti i sretni!

[z carevinskoga vieca.
i Be#, 17, 14. 1910.

Zastupnitka kuda caravinskogn vietén za-
KljuSiln je sinot kasno svoje ovogadi#njo
sjednice, posto jo tri dano marljive tako
rekué nepristrano radila. Ono &to se je
neckalo privoliti stalno viadi, dala je hez

osobith poteskadéa priveemensmumipflar-. . .

gtvu, kojo samo vodi dr2avae poslove.
Srledu biln je razpravljena § prihvacena
zakonska osnova, kcjom se opat za godinu
dana produljuje valjanost lani glasovanoga
privremenagn kudnoga posiovnika, Jod 6o jo
njesto suzile vlast predsjednike, posto nej-
ma sredstava da odnosnu vinet wrdi,
Kuéno sjednica nebijofe bog duga. Du-
Hja | zonmenitijn ‘sjednica bila je ona pro-
radunskoga odbors, u kofo] se Jo razpra-
vio proviecrif. Taj jo bio dan vladi ne zn
gest kako je pitola nego za tri mjeseen.
Nit njekih podpers, novlh, nije so htjelo
dozvoliti za vide od tri mjeseen. Inafe s
Je tu gjednieu napatodéu Eekalo. Sveuili=
Stni klub Slovennca i Hrvata odiulo je,
dn njegovi Elunovl n proratunskom od-
bory neodustnju od svogn ved ljeli zapo-
tetogn postupkn prigodom rozprave o ta-
Ijanskoj pravnoj fnkultetl. A te bijode prva
na dnevnom redu. Da je oslao dnevni red,
bila bi se ponovila obstrukeljn. To sa do-
bro znaole stranke vedine, o htjele eu sva-
koko da so provizorij ruzpravi. S toga je
Njemae Dr. Redlich predlozio, da se obu-

SIAVI ZAZPYAVA O LLI)ANSKO) Pravno)wkuds-

teti, i razpravi zokoneka osnova o provi-
gorfj. Zostupnik Dr. Conci prosvjedovao je
u ime Talijona proti tomu, al hez uspje-
ha. Redlichov predlog, veé prijo ugovoren,
bio je primljen. Predstavnicl Slavenaca i
Hrvata su no to izjnvili, da ée, uztreba i,
glasovati za provizorij.

(etvrink dne 16, obavili su se isbori u
delegaeje. Zn Istru je red na Talijanib.
Glasovali su samo Bartoli i Rizzi, i iza-
brali Bartola. Za Dalmaciju izabran je Dr.
Tresié, za Goricku Slovenuc Fon, 7a Eranj-
sku opet Slovenae Dr. Sustersi¢. [nate
nejma osobitih promjenn. Vriedno je spo-
menuti da je izabran tukodjer Dr. Masa-
ryk, narotito u svrhw, dn konadno obra-
gunn sz Aehrenthalom radi folsifikata u
tobotnjem velelzdajnitkem srbekom pro-
cest. :

Pelnk se je razpravio provisorij « sa-
stupnidloj Audi. Govorlo se je prilieno, al

Slavenski ogosluzui jezik 0 ISt

(Nastavak,)

Poku¥a)l biskupa Nagls prot! slaven-
skom bogoslnZju godine 1906.
“Dne 28, seplembra 1906, pozvoo je bi-
gkop Neg! Zopni ured u Lani#éu, da od-
mah fzvjesl], od kojega vremena (dana,
mjeseca, godine) Ja poteo hrvatskim jezikom
pisati maiice, I fzdavatl kralne Jiste, knko
jih je izdao 1. juna 1806. Istodobnoe mu
jo naloZio, da sve takva primjarke izdans
hryatskim jezikom bezodvlazno posalje bi-
skupskomu ordinarijatn, te da s u bu-

Gués u svem sluZi latinekim jezikom.

Ovo dolsta nespade na liturglju, al je
znatafhio, | vriedno da se ovdje spomene,
i radi moguéih prispodoba.

Cletiri dana prije toga poduzeo je u osta
lom biskup Nngl pjefto i strogo lHturgie-
koga, 4to kaZe njegova dudu, neprijateljrku
na!’eniu fezika | narodu.

Na svefenike u Lanigéu, Brestu I Slumu
poslao jo formam, latinskim jozikom, koj
ovo donosimo u hrvatskom provedu od
rledi do riecl:

Kb, 1829, Franjo Keaver Nagl, Bedjon
i svale stolice milostfu biskup Tvdlamshi
Hoparski, komendatur c. kr. veda Frana
Josips L, sv. tealogife dokéor itd. dtd. 3.

Cnstnoj gospadi kejs obavljnju dulo-
brizniétvo u Zupah Lanisde, Brost i Slum,
n Buzotskom dekanato.

Zdravlje od Gospodina i pstirskl nas
blagoslov!

Poflo jo sialno, da jo Rimski Ritual
praveden u slavenski jezik t tiskan 1888,
u Rimu uveden u porabu u njokih dugo-
briinekih postejah Buzetskoge dekanata
bez ovlastt biekupskoga ordinarijatn, | poato
ili jos nije odohren od Svele Stolica, ved
sama jednostavan ,Imprimatoc® nost, za-
povjedama krjepostju svote posludnosti, da
a0 1 svib funkeljah ovamo spadujudih rabi

t !

opal [atinski Rimski Ritual; same u pi-
tanjlh i odgoverih te njekik molilvahh moé
o so medjutim rabiti text loga slavenskoga
Ritualn, i to:

N stranlel 11 broj 1, 2
’ » 1, I
' N 17, 14 17, 18
. 19 , 24, 25, 26,
» , 988 , 1,2
kno i u brizi § posjedivanju bolestnih 1 umi-
rajudih,

Zn krale odrastih mora so u pojedinih
eludajevih utedi ordinarijate.

Razumie s¢ samo sobom do se mora,
ako je nuzdno ili to razhor zahtjeva, po-
duditi vjernike revne i ustepljivo, mnolot
u njif¥ pravi crkveni dub.

Bto se tide obiZain da s kod wisa pjeva
oplstolu § evangjelje takodjer slavonski, —

nek e nidta necbnavlja,
Moleé nek svak bude uvjeren da ovdje

naldo ni nujmanje o narcdnostsio pitanfe,

F I TSI KN SUCURICTL S P

fiego samo o nuzdnoj jodinstvenosti crkve-
nogn zapla,

Dane iz NaSegn biskupskogn Sjedista, u
Trste 24. soplembra 1906, Franjo biskup
v, r.* K tomu pedat,

Dalo u podpunoj formi biskupskl dekrat.
Opatamo mu eomo ovo. Za imati temel
zabrane oluzi so neistinom, kad vell da
Ritunl Rimski u hrvatski preveden i tiskan
u Rimu 1898. nije edebren od Sv. Stolleo,
dofim jo u istinu odobren. Po naredbi Sv.
Stolico jo pok. kononik Sv, Jeronima u
Rimu Partlé peiredio ta] ritual na temelfu
onoga od godine 1640, odobrencga i tiska-
nogn. Po naredbl fsto Sv. Stolice pregledao
je o ritunl u rokoplon Partidevom Za-
darskl nadbiskap Grgur, to danom 22, aprila
1808, posvjedatie, da nejma nikukve 2n-
pricke a da s lzrudi na taok zhoru za
Slronje vjore. Ovaj zhor jo dao avoj JIm-
primatur® dne 24. augustn 1893. Tu je
podpison Fr. Augustin nadbiskup Larisse
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nije nista u stvarl promjenile. Talijabi eu
izjavili da de glasovali proti, o ked tamo
glesovali su proll edmo liberalni, najme
Bartoll, Rizal, Pilacco i Malfutti, dok su
kleriknlni izagli. Razni Slovenui i Hrvati
na svi, glasovall su ea provizoerlj, Kod rag.
prave govorio je takodjer Dr. Tresid i to
glavno w aferi bivdega Ljubljanshoga na
éenika Hridara. Resolucije koje_jo ¢ to]
stvari postavio “Tresié bila su prihvadenc.
U njih se odsudjuje postupak, koli zemalj-
skoga predsjednika Kranjskoga Schwarza,
koli ministra nularnjili poslova Haerdtla,
Bile su upuéene ustavnomu odboru,

Preman svrel bili su razpravljoni preSol
predlozi za pomoé u biedi, te svi jzrudeni
vladi, da jih wzme u obsir,

Pogled po Primorju.

Puljsko-rovinjski Kotar:

Koncerat hrv. pjev. 1 glazh. drustva
u Foll. Uznhotu 17, t. mj. nastopilo je ove
mlado deudtvo prvi put javno pred obdin.
stvo sa koncertom. Za potelak, blo je kon-
cerat zamiBfjen u velikom stile § sa par
tetkih kumeda, te smo bili zabrinuti za
uspjeh U moralpom [ materijainom po-
gledu, Nu prevarili smo se o radunu, jer
je toj prel veliki koncerat uspio spsma u
svakom pogledv, Sve to2ke programa iz-
vedeno su na obée zadovoljstvo eludatel}-
stva, koje jo pjevate 1 pjevatice I njihos
vog 2borovodju Iza svokog komada nogra-
dilo burnim pljeskanjem. Budi g. zboro-
vodjl, te pjevadima I pjevadicams izrafena
i ovdje hvala, za njihov war i trnd, Po-
sebice pak budi izretena hvala gdjicl Mileni
Konavoki, keja je uz pratnju orkeslra kro-
ano ispjevala dvia solo-pjesme,

Qsobite nes veseli istakauti, da se je
koncertu odazvao veliki broj naseg inteli
gent. obdinstve, 810 se inade riedko do-
gadja, te ono zadovoljstve, koje se ditalo

na svim licima radi uspjeha, te od svakog
&1 duo samo: vrlo liepo, krasno.

OpaZamo na konew, da je orkestrn (82
tovjeka) za dvoranu bila prejaka | vedi-
nom nadviklvala pjevate. Radi toga bit de
bolje o budnde, da se vzme drogi pit
manjn orkestru, kojom ée se postidi vedi
efekat, pridtediti ogromni trosak i izbiti
komugod iz glave kapricu, da se producira
8 velitom orkestrom.

Javni sastanel. U nedjelju obdr2avall
su ge u okolici puljskoj tri sastankn o po-
pisu pudanstva, i to pred podne u Stinjanu
i Premanturi, o po podne u Pomer. Na
svim fim eastancima prisustvovan je liepi
broj nareda i pozorno slusac upute glede
predstojeéeg popist ,

Na sastanke u Pomeru razleZio je na-
rodni zastupnik vl& Luka Kirac o radu i
zadnjem zasjedanju istarskog sabora | o
postupku ‘Falijuna. Narod ju pozerno i
odobravanjem sfuino razleganje svog za-
stupnikn, {2 gn na koncu pozdravio buy.

nim 2ivio klicima. Na prediog 3, J. Mahulje
prihwadena jo rezolicija; kofom e odo-
brava sav dosndanjl rad § postupak nagih
zastupnike na zemalj. saboru { carovin-
skom' viedu, o odtvo odsudfuje maéutinski
pastupok- Talijanske veéine § zém. odbora
prema bevatskom | slovenskom Dnrody u
Lstri. |
Protunarodni odgo) djece. Po cliloj
Istrl, a osoblto u Puli, imade najriso ljudi,
mudkih [ Zeaskih, koji su polekli od rodi-
teljn nafo kevi | jesika, o kofi su najljudi
nod neprijatelji, upravo fanotidnl Telijani,
Da i postanu 1akovi, nnjveén kelvnju no-
se roditeljl, U- Pull imade mnogo i mnpgo
hrvatskih roditeljn ne samo is Istre, nego
iz Dalmaclje i Hevatske, n 1akodjer mrogo
Slovenner iz Eronjake | Garitke. Mad so
isti nastane u Puli nokon 3—4 mjekecn
ved tambaskaju ili .bedlimaju* po falijan-
skl i pofnu ee sramitl svog’ Viaatltel s
zika. Sa djecom govoie samo talijanski,
tako da diele ne nandi niti riedi materin-
skog jezikn svojib roditelja i stanu mrzite
svoje roditelje i rugali se roditeljima s
#360va*, yeranzo® § sl Tu 2alostnu Zinje-
bich opa2umo ponajeife kod Banovaen,
Dalnatinaca i Slovenaes; kod Estrana raz-
mjerna imade manje takvih slugsjeva. Pri-
mjera bi mogli nabrojiti na stoline. Tmn
. pr. ovdje jedia obilel], otas Iz Like,
majkn negdje iz Hevalske, o njihov sin noj«
fanatienijl Tolijan; — draga Jedno obltelj,
koju glava je ¢lon jedne slare plementta
i wilo rodoljubne opée poznate obitelji 1z
Hreatske (Zagerje), majke Jz hrev. primotjs,
8 sin, ved odeasno i obskebljen, arcem do-
due nad, — all hrvatski, jezike roditeljn,
neznn ni gisdl, Dobro uzgojen, uvidja po.
griesku roditelja. Mogll blsmo jo§ pavesll
Zaloztnijik primjera iz obitelji Dalmatinaca
i Slavenaca 1Istrijanaca, Navadjemo samo
jedan Zalostnl primjer iz jedne obitelji
[strana. Proslog tjedna &itesmo u bréan-
skim novirame, kako je neki Marij Jagod-

nlk iz Puals pred jednim kinematografom
u Tratu stao vikati; ,Abbasse I'"Ausbrin

»Con Gartbaldi volo marciar* § ,m] ’ghe.
... 8 tults I'Austria®, Toga bedasida je
redarstvo uhvatilo i zatvorite. Taj 19 go-
disnji zelenid je sin nekog Jagd'dnika, gto
ima trafitu na ,Ponte® i kaji fe umirav-
lienl fiuane. straZar, 2 rodom Iz jednog
sela obéine Buzet, Otac tog pedenog Tali-
jangiéa fe Hrvat, drugo nemoZs dn bude,
a njegov prvi porod eto ljutog Talijana i
dufmanina krvi svog roditeljn i zomljé u
kojoj se rodio. ’ ':
Ove kratke reflskeljo iznagemo pred odi
nafem cielom slavenskom rodu w Pali |
Lstrl, da nvidi kakve sve zle posljedies da-
nodz Keivi i zanemareni odgoj djece e
strane roditelje, i kokvn tesku krivnji
imeju ne sebi voditelji, koji avoj vlastiti
pored odmetne | narine tudjiney, da kns-
nije proklinje | mrzi vizstitog oca i rnjku,
avoju krv, rod § dom, .
Tenndamo to tokodjer, nobi i sv] nost

zladln, koji potinjaju na vlastild) kevh, te|u
u kuét i svigdje ex svofom djecom govo.
rill samo evojim malerinskim jezikom, uz-
gajelt je u navednom duhd, le ked po-
odrastu uplsall syn svoju djece u hrvalske
#role. Tko uzgaji evoju djecu u protuna-
rodnom  duhu, taj je no samo veliki zla.
tinae, nego pokazule | svojn veliku fgno-
rancijd, nesviest'| glupost. Tko to pak dlal
sviestno; il iz budi kofe koriati, onda je
lo ovjek, od kojeg mora bjefali svaki po-
&en fovjek, ,

Ovo budi spomenuto na razmisljanje
svim nasima i prigodom predstojeéeg po-

za tudjince, Talijane Hi Nlemee, nego po
rada iz kojeg poti¢u § jeziku, kog su od
majke nandill. Malerinski jozik, rod hr.
vatski ili slovenski, neka nam buda u pa-
meli prigopdom popisa pudznstva !

Nozasltnost kamorais. Puljsko] ka-
mori prevrouo s2 mozak od [jutine, &lo
viada nije Nj. Vel. predlosila na sankeiju
proradun za obéinu Pula. Noravski da sva
svoju 2ud iskaljuju radi toga na Hrvatima
i vladi, koja da Hrvate protefira. Eamo-
rino glasilo radi toga pise, da radi Hevatr
moraje enda u Pull gazitt blalo, ceste ga
ne mogu popravijoti jtd. itd., jer Hevati
ne dadu.... da kamorasi za svoj trhuh
opat zndufuju obéinu 23 stotine’f stotine
tisuée krunn, knke su to pitali u nepotvr-
djenom proratunu, & za jJednu hreatsku
gkolu u Puli, kako su to podtenem riedi
obeéaliy, ne nalaze vrlednim staviti n pro-
radun nitt jednog Mlire, Znamo, da fo u

mogla 8to oelatt zn popravak cesta § dro-
ghh vrlo potrebnih stvarl. AN za svoje gi-
novnike i prirepine, te K 13.000 nodel-

novaea, ali 2a ostranjenje hinta, kanaliza-
elju, hrv. skole, nema novaca jer su He-
vatl keivi..., da su #vi,

Hvuls duru. & Jus, HKrmpotl¢ darovan
jo ovdjednjoj skoli Druzbe pet krasnih
ekupih slika, Na tom rodoljubnom daru
zohvaljuje mu uéiteljslve drubine 2kole
najljepse.

Kako nis po¥tnju za na¥ novac. Na
Fora nnlezi se dudan gotovih odiela tved-
ke Ign. Stelner. Ta fvrdka imade na du.
éanu nepis dapade i n mogjarskom jeziku,
ali hrvatskom jeziku ni tragn. Take po-
Btuje ta tvrdka jezik nafegn naroda medju
kojim 2ivi, i &iji novae mu je mio i drag
kao [ Niemea i Talijona. Za Magjare, ko-
jih ovdje ni u Iatrl nema, ta tvrdka znnde,
dok pas Slavene, koji smo ovdje domaéini,
astentallvno ignorira. Zate odgovorime toj
tvedki { mi en ignoriranjem. Na ovo upozo-
tujemo sve Slavens u Pule, gospodu I go-
spodje, da znndn tu tvrdku onako pofitas
vatl kako ona podtuje nas,

ne, paron BlaZ.:.;? Dakako da ovakvi § ]
ovime gligni podhvali pek joi i uz ,mi-
nestron® koji sa danomice dieli onoj jadnej
djedlel u onoj jos jadnijoj gkoli, megli bi
gdjegdje upelit, ali ovdje u eposkom san-
dzaku. .. jok valaj!.. gta éete, kad ovdje
kod nas vrijedi jod uvijek ona: ,potladeno
jate — sve to vedma skate... pa makar
iz koZa lzkodili avi nadi Podaesléi, pa bili
oni § u hofralekej hundi .,.

od slovlnskng' toda upozaoh zfo § veliki |Kriza u Puli, glede rnspu&avan_hilpmizvada

korist Druibe. ‘
Trgovine odlels, Svratamo pozornost

nagih na oglas trgovine gotovih odiecla A:
Verschleisser u Puli, do u tof trgovini ku-
puju evojo polrebe, @, A. Varschleisser jo
Poljak, Slaven, | u njogovom dudanu hit
éamo llepo poslufeni u nagum hevatikom;
taskom i poljskom jezikn.

" Losinjski kotar:

Cros, Najmoderniji, ako | ne nojuspjes-

niji nagin otudjivanja nade dfedice-od nosih
#koln, pokusall su onomadno nn#l kamo-
plsn putanstva, da ne upiflu sebe | svofe {Tufl u craskom sandZakaty, Pred mjesec
dana dotln naredba, da sk djedja znbaviste
u ovome grady, odnosno puiluke, najme
»Druthino* sa 88 djece § ,Legino sa 04
djece, a .dakeke smjeftenc u prizemiju
noye sonluozne zgrade pucke talifanska
8kole, & pod nadzorom rivnateljica Zenske
tal. putke #kole'— imadu zatvoriti — radi
ospica — zakon, zakon, pa nema druge
neg zotvaraf. Pred desetak dana dozla ra-
redbz, dn se djetje legino zabrviate olvorl,
a nofe? njente.,, Juder morali smp hrzo-
jovno zamolit e kr. voditelja kapetanata
u Lofinju, da nom milostivo, ko nife |
tu po sriedi ,autonomia del comune® olitf
bojazan ed gosp. hofrata da dozvoll olvo-
renfe | nodeg zabavista, — odahnull smo
~— dozvolle nam! Na ove] i atolinu slis-
nil i razliénih milost!, kani k njemu po-
sebnl jedun nad odbor, da mu se zahvall
(tz da nebl bilo ,guverna*, gdje bi mi ved
bili) { to prigodom kad dodjo, kake se po
pasiluku govori, na otvorenje odnosno
kamoraga odvide firok poZiralnik, a da bl ne ,tefterlés, npdey glasovitog propalog,
pok evo opol uskrsnolog Lcircolo popolare®,
ta on onoke okat i pronicav znode, gdje
Jo tomu ,circul* i majke 1 olac & i kojl
niku konje i ekipaZo, imat de manfadora f o, jo pokretaé, vodjai glavar.., samo
da nebi pomislio na rimski ,Addax* mm
che njanche per sogno, a lu so nij nikada

Asina® nit &italo nitt ée se ga cltat, Se

————

~ Voloski kotar:
Prigodom sastanks glede poplsa pn-

&anstva drZanog doe 8. o. mj. u Varvara
sabralo ge na predliog g. Ante Kalea K,
1020 za druzbn sv. Cirile § Metoda za™ |
Isira,” Novae primilo jo druzblno Ravua-
taljstvo u Opatiji.

G. Vinko Movidlé iz Drage-Moadenlco

poslao je druzbinom Ravnateljstvu sabra-

Upozorajemo p. m. gg. trgoveo irode-
ljube Sirom Istre na danadnfi aglas g. L.,

Naltavﬁﬁ u prilogu br, 1,

tajnik 8. Sbora zn firenje viere®. Taj ,Im-
primotur® Sy, Sbora za alrenfe vjere jeo
podpuna odobrenje 1li nprobacija zn obéu
poraby, & to fim vige 2o je tnj zbor iz-
dovao i tiskao slavenske bogosluZne knjige,
Da nije tim ,Imprimptur® sx podpisim
zbora ritual odobren, | pravovaljan za po-
raby, nebi gn dao tiskatl, I to jo¥ u svo-
joi tiskarni. Uztryrdili protivno skrajnje je
neznanje il skrajnfa zloba. Hod biskupa
Nogla reé bi da je ovo posliednjo, potito
neés do reés ko fe omnf Imprimatur*
podpisao. On, kno vjerni sluga austeljan-
skih vlada, poput Flappa prije desetak go-
ding, bhoéo de unnistl porabu slavenskogn
rituale, i hoée da ee rabi Initnski, Veli
nek se toj rabl oped, Ato Jo uprave smjelno
knd ee zna da se veé preko 200 godina
rabi slavenskl ritual. Imedfu redoks cita
se knp dp nejmajn pravoga crkvenoga
duba oni kofl hode.da se hrvalski rituat
rabi. Misll el, starih slavenskih rituala veé

nejma, porabu novih zobranjuje, jer da
toboZ nisu odobreni. Da bi se za adebirenfa
pobrinuo, kad bi veé blo uvjeren da novi
nile odobren, to mu nl ne pomet nepada.
Medjutim nolozl se u protuslovio, kad po-
tabu tega rituala zabranjuje, jer toboz nife
odobren, & dopusta dn so ga rabi u pie
tanjih [ odgovorih | njekih molitvoh, Kad
to dozvoljava nezno u kakvom je deugom
protuslovju, Dozvoljava mjefanje jozikn
hrvatskoga i lotinskogn kod dialjenjo sv,
Krsta i sv. Zenitbe; a bag mjedanje Lih dvifu
Jezika navadfa so sa strana kejo su kne i
on kao glavni razlog protl porabi &davela
koed av, mise, .

A ako fo veé zlobno to to [ kako se
naredfujo glede slavenskoga rituala, joi o
gora ona fzreka tiduéa se pjavanih sv. misn,
Zapovjedn, nok se kod obifaja pjevanfa
eplatolo i evangjolfa kod pfovanih sv. fisa
tokodfor slavensklm fezlkom nilta nech-

navlja, A bas tom lzrekom ltjeo bi on,

da se udint velikn obnova, da se nojme
prestane sn pjevanjem avih diclova pje-
vane sv. miss u elavenskom feziku, | da
sa sve pjeva latinskll To je svaknko po-
tencirana zloba,

Tako njekako imalo bl se oznagiti |
zadnju izreku gdjo vell dr tu nelde o na-
rodnu ednosno | politicke etvar. Gim bl [n
Jafa izdan slavenski Rimski Ritual godine|{

politickib neprijateljn Hevala § Slovanaca

glléao. A de nije tu narodnfh § polllickih
motiva, knko bi doglo do togn da se tim
buve eustro-ugarski odlutajudl krugov), i
dn onl postavijoju nn srce biskupom da

welnili hingopokajnim nedbiskupn Rajoe.
vidn, blskupn Slrku, o tako stzlno § bi.
skupom Flappu | Nogiu,

U stvari fermona Naglova dufobrifnikom

onlh frih upa bl su zapltan najbolji
nofi eckvoni doslojanstvenici onoga vre-
meni. Rekli su {zrigno da nekorlsti utlept|
g0 Rimy, nego da trobn razlozlli stvar go-
spod! austrijskim ministrom, 1 upozorlti jite
nn posljedice kofo bl mogle nastatl, ako se
ferman provedo: da ée se najme nesnmo

otaj dovestt norod onih teih Zupa, nego
zlo razpolo2itl sve Hrvate Istre, 1 sve

1898. veé su lotjelt u Rim od narednih 1| Hevats u obée, kofim se jo | tako ved ave
uzelo, & sad bl njim se hijela | nfihov
splel, u kojik se voli, dn proved rituala jezik w erkvl 0 kojom har Bogn ‘mogu lz=
nije dobor, nije tofam, da Jo herotitan, i[jadatl svole Jadn. Bog zon bl I to bilo ato
pomogle, najme bi Ii bill hijelt gospoda
minislef -zauzetl se u prilog hrvatskomu
norodu, C

Sredom bill sy namjestent u onih irih

unigte slavonsko bogosluZje, kaosto su to supah svedonict koji poanndu onaf narod,
kofl znadu kako osjuéa, kofi & njim osjo-
¢aju, § kojl su zaali kako postupati.

M—r—

(Slied1)
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o Wee1 Nai Stegi 2 breja 51,

& | nu prediog Veletasnog Gospodina Rej-
néa Jeluglée, dupnike u Bersstu prige-

t I» niegovog Imendana ‘K 21. Zivjsli ple-
niti davovateljil Naprijed za drubbul

I [Prome¥éenjs o k. poltanskog wreds
¢ lMokfenlon u Dragn. Ovuda prosuo se
t [ da do se ovdjednfi postanskl § brzo-
4 [l ured prenijeti u Moddenitku Dragu.
vorilo sa dodude | do eada Stodla v tom
Flodu, ali to drzasmo tek pukim nakla-
jima sve dek nas nekoji vidlfiviji znael
potedo uvjeravati, ¢ se nesto iza brdn
ja.

z vide razloga dade se neslutili, da se
to snufe, loga radi, prije uego li bi se
iilo slo fzvesti Zelimo, da se u kratkim
fozima osvrnemo na tedke posljedice,
[ bi po ovdjednji narod nestale pre-
séenjom ovdjednjeg pust. uredn.u Dra-
o koje 50 mogu vet i sada da pred:

L

rU prvoin redu u Mastenicama sijelo je
* Bljutiva svim uredima, oblastima idrus-
e moiéenicke opéine. Tu sijelo je op.
skog Giavaratva, 2upnog ureda, dvoraz-
lno Skole i e k. 2andarmerijske posta] -
i ovi imadu dnevnog posla ea podlom
pistvanja radl & raznim cblastima Osim
ra poslojl ovdje Hfvatska eitaonica®,
ja tokodjer imade vise poslu an podlom;
u novlje doba kani so ustrofiti Posulil-
:a, to ¢e | ona imotl posla se podl. ure-
m slanjem | primanfom novea jtd.

Nadalje moZemo punim pravom uster
i, da s¢ u Moséenicams nalaz, tako ra-
¢, srca Citave modtonicke trgovine, w |
. dn bi ova posljedice premotéenjo post,
odn u Dragu nojviSe osjetiln, & da niti
spominjem udarea koji bitom zgedom
stao po 2ivalj porezovnlh opéina Kalac,
aga o dobrim dijelom | Morting, koji se
djeljom i blngdanom ‘ovdjo okuplja, te
in prilikom zgodna uredjuje evoje steari
podli. -— Zar éa taj uarod ako e pre-
ruciti pisma, postati novac ili ato slidna
sto podt. sabiraonica no prima — na-
4 zato i¢i n BMoéenickn Dragu? Ui nije
sta #to sada prevali pet kilometar puta
poste, negy femo ga siliti — samo dn
udovelji udobnosli kojekakoj amo do-
jjenoj gospoli — dn prevali jof drugn
i kilometra i tako polrati &itavi dan?
Jednem rijedi, prene3enjem post. i br-
jnvnog ureda odavle — gdfs fe prave
cdidts molfenidke Bupe’— u Dragu na-
:sia bi se ovdjefnjem Ziteljslvu o opée
:ska mepravda tim vise, fto ono ovn
l.godat potpunim pravom ved punih 55
ding uliva.

Dn, 66 godinn navedilo se, da jo velesl,
-Jkvn teljstvo poste i hrzojavn  pastavile
‘Wdje post. ured, te jasna je Cinjenica, da
\i ool razinal, ko'i sa svojedebno pona-
uli ga, do ovdje otveri podtu, postoje jod
danas, dapate u daleko vedsj mjeri.
Zhog foga ova jo vijest ovdjednje pu-
astvo do skeajnosti ogordily, a keko i
obi, knd mu se snuje oleti one, Elo go
5 pravu i zakonu patri; kad ga re kani
siti one pogodnastf, keju — kako veé
koh — ¢ pravom preko pol stoljeéa
tivn,

Koo povod ovom &inu navadjo se, do
wromna veding ovdjeSnjeg postanskog pro-
112, naime 8§0%,, odpada nn Mostenicku
ragu, MI proti ovoj neosnovanoj tvrdnji
jodlugnije prosviedujemo, jer smo vise
g0 uvjereni, da niti iz dolekn neodgo
ara fstini. ‘Tako (sto zrazle so o njof 1

hjboljih poznavada nodih odnofajs, —

ring, slobodno im, ali blsmo im prepo-

ban gospodin iz Deage § o jedan od

ko jo"kojima stalo do toga, da se poest.
tod preseli u Dregu, te se zoto bud s
laititog bud # koga mu drago interesa

tili, da se © 100 svehu slude 8 tyrdnjoma,
movanim na istinitim dinfenicama, | da
ik davaju istinite i nedvojbens informa-
fife, Jer dvojimo, da se postanski promet,
o odpada na Deegu, u ljutno dobs, kad
J kupnliﬁnn' sezohs w punom jeku, popne

do taho2je goenje visine, dok smou ostalo
dobn godine duevnl svjedock, koliko po-
lanskog prometa odpada na Drogu,

Glasa =0 ovuda, da je posreinik tomw,
ovdje horaveé! grot Szecheny; on da jeu

tanstva poreiovno opdine Krnj a malon-
kost por. opéine Drsga, na ravnalteljstvo
poita | hrzojava u Tratu, a veli se i to,
da je u tu svrhu § osobno blo na ravna-
teljstvn. Daklo za gospudskl hir jednog
doseljenog’ magjarskog grofa imola bi da
trpi velikd veéina domadeg puénnstva.
Neznamo koliko o¥l glasovi odgovaraju
istinl, ali evejedno ne moZemo ehvaliti,
kako bi mogao jedsn milijunas kao grof
Szecheny, &ija je daredliivost s velikodudje(?)
ovuda folike razgladenma, uplivali, svoje i
par drogih imuénika udobnosti radi, da
se jedoome dijelu pudanstva otme ono,
#o ga pravom ide, o u pomanjkaiju desn
bi bilo njegove razvijunje u opée wtlo
oteftano. A u drugu rokz nepojmljivo
nam je koko bi i ravhateljstvo moglo da
udovolji ovakvej, na ni®im styarnim osno-
vanoj 2eljl pa mokar i jednoga grofa, prije
nego li tolikom dljelu modéenitkog pu-
fanstvn, kejo svoje molbe i znhtjeve u lom
pogledu tomelji na jasaim & istinitim &i-
njenicama. Zar bi hilo pravedno, da toliki
broj Ziteijstva imode snadatl tetne poalje-
dice, koje hi u tom pogleda po nj nastalo,
a samo zoato, do se udovolji ame doselje-
nim tudjincima? Ne — i sto puta ne; —
sko Bogn i pravde imade, to 60 ne smije
dogoditil
Pa u ostalom mi e nl malo ne proli-
vimo de se | Dragl, oko Je moguée, po-
dijeli vlaslilt postanski ured; nadn jo Zelin
jedino, do so naZe ne olimm.

PoZeljno bi bilo, da bi se | nosi zostep-
nici izvolili zauzetl za ovu stvar.

Za danas zaveSujem, o do zgode javiti
éu ze opel.

Zabava u Nv. MateJu (obéina Kastav).
Podruznica Druzba sv. Ciriln i Motoda u
8y, Mateju priredjuje uz blzgohvino su-
djelovanje tamburagkog zbora hevalske
pudke citnonice ,Halubljan® nn Stjepanje
dne 26. 0. mj. zabavun sa deklamneijom,
predstavom, tamburanjem i plesom.

[l

Razpored zabava lstarske Vile* u
Kastvu od BeZita do kenca mesopusla:
Nua ,Silvestrove® priredjoje domaén za-
bavu, Dae 22. jenara 1941, ,Sinjni so-
kolski ples®; dae 26. febrara 1811 L j
na mesopustnu nedjelje velikn zabava s
plesont,

Putko drudtve Huczgrad u Lovranu.
Ovo rodoljubno drudtvo preuzelo je vrlo
plemenitu i eastou zadaéy, dn priredi nls
predavanjn ili tedajova za puku prosvjelu
o Lovranu. Do sada je ustanovljen ovoj
red predavonju: 1. R. Stanger: O pofa-
slnim boledima, oiobito o kolerl — dne
26, decembra 1910, 2. Preol. Ivandié: Od-
krics Amorike — dne L. jonnra 1911. 3.
Voter. Chk: Novl veterinurski zakon —
dne B. jenara 1911 4. Nadeoraik Pgitii:
Skala | dom — dons 15. jenarn 1911, B,
Viktor Car Emin: Nopoleon — dne 22,
Jonara 1911, 6. Nadsavj. Dr. Luke2: Zenn
pred zakonom — dne 28, jenara 1811,
7. Ut Polj, Patra: Koko valja dnudanas
gospodariti — dne B. fobrarn 1915, Pre-
davanja obdrzaval ¢ée seu droblvenim pro-
starijama, — Podetsk svaki put todno u
9 sali pred podne,

Drudtveni odbor pozivije sve prijatelje
puki na ove tefsjeve zamolbom, do u
pukn rafire vadnost tih tetajevn te budo
puk iste 8to mnogobrojnije pohadjao,

Zi-Drofbu. Do potasti uwapomenu bla-
gopokajne majke gg. dra. Trinajstiés, dao
jo za Deusbu g noredni zostupnik prof.
Vjekoelay Spindié K 10

Promaknnts no &ost doklora. Slusate-
ljice fllozofijskih naukn ne betkom eveu-
#illile gdjiea Danfea Vlah, kéorkn pokoj-
nog ugitelja 1. Vinha iz sela Jugiéi (Teinoj-

tu svelw ulo2io molbu, potpisanu od pu-|’

LR

#ti¢l) abding Kastav biln je dna 21. 0. mj.
na beckom sveudilistu promaknuta na dost
doktora flloroflje. Cestitamo mlndoj dok-
toriei | zemijokinji!

Pazinski kotar:
Promooija. Jovijaju nam lz Pazina:
Dae 20. L. mj. bio js na betko] univerzi
promoviran na Zast doktera prava, konel.
pleat kod odvjetnikn Dra. Dinka Trinnj-
atiéa v Pazinu, g. Josip Agneletto, Mladom
éoklarﬂu node iskecno Costitkal ‘
t Popls pudanstva. U nedjoiju dne 18,
0. mj. podudavali su elnnovi ,odbora za
prosvjetu® narod o popisu pudanstva o
Ferencima, U ponedjeljok due 26, 0. mj.
podutiavat ée u Sumbregu, Sv, Nedjelji,
Vozilimn i Karojbi.

"""Umjesto vljonen nn adar blagopokojne

majke dr. Dinks Trinajstiéa subrao je prol.
Zvonimir pl. Doroghy svolu od K 116°60.
Polovica svote predana je Djntkom pripo-
moénom druatvu u Pazinu a druga polo-
viea podruznici druzhe sv. Ciriln i Metoda
u Pazinu. Darovage po 10 K dr. Kureli¢;
po 6 K dr. Baltig, Cucautié, Kos, Rebek,
dr. Sebesta; pe 4 K Berlofn, Trampu?;
po 8 K Bergié, Headek; po 2 K Bune,
Detelié, Doroghy, Dradié, Dusié, Frankola,
Sima Frullé, Gekinié, Novak Iv.,, Novljam,
dr. Pederin, Pregelj Rud., Raffachi, Santel,
Sverke, Tortinovié, Zic; po 1 K dr, Be-
lulovié, Bernobié, Brojén, Bringek, Brum-
nié, Burger, Corovac An, Ferendlé, Filip-
li¢ Iv., Gomigéek Kloment, Gomidéek Male,
Gortan, Jurictjo, dr, Kevié, Iinez, Kramar,
Kareat, Matanié, Medvedi¢, Miklaue, Mon-
tika, Novak Vil,, Opasi¢ Ante, Orol, Pre-
merstein, Revelnnte, Sega, Turato, Yanik,
Zgrabli¢, Zovi¢, Zanié; po 60 para Stranié
Josip.

Nu uspomenu Mare Trinajstié rodjens
Vitezi¢ dorovala njozina djeca ,Djoskomu
prip. drugten u Pazinu 100-— K kao ute-
meljiteljou svolu, Djaci hev. gimunzije
mjesto vijenca na odar pok. majke De D.
Teinejstidn eakupili zn ,Djacko pripomodne
deustvo® u Pazinu 15— K.

Syima najljepiz hvala!

- Porecki kotar:

Varvacl, dne 12. 12. 1910, Prigodom
obdrzavanja jueraduje redovite glavoe
skapstine ,Varvarskog drustva za Sted. i
z2ajm,*, sabralo se, na pradlog gosp. Anle
Kalea iz Varvari, za ,Drugbu sv. GiMe
K 20. Darovase sljededi: Goljardid Petar
K 9, Struja Jure, Naginovié Petnr i Kato-
si¢ Ivan svaki po K 1420, Poropat Male,
Kulac Ante, Rajke Pator, Mulisn Martin,
Tomodi¢ Rudolf, Pikoli Anton, Pribetié
Anton, Bo%i¢ Anton, Rajko Grgo, Mihelié
Mate, Vilenik Tome, Gurko Petar, Juriza-
vit Jure, Vivoda Pranedié, avi po K 1, te
Mihelié Gadpar 40 para,

Iz Funtane, due 10, XL 1010, U ce-
tertak, dne 8. t. mj, podutllo sa ovdje
navod, kako so imu drlati prigedom sko-
rog popisa pndanstva. Sastanuk zmpode u
9 sata poslija podne. Prostrana dvorana
bijade dupkom puna, pae i prepuna, Jer
jo dio udesnika morac dn stusa ispred vra-
tiju. Viadoga nzoran mic | red: rjecita se
govornike slufale napelom  pozornoféy.
Syakome od ovih bile je feiéo poviadji-
yano burnim Eivie klicima, — Jedan se
navodni zostapnik dotage | nadeg polltickog
polozajn, pri fomu bi jednake burno po-
zdravijen.

Kod zndnjeg poplsa pudanstvn bili su
svl Funtanjupi do jednog upisani ze To-
lijana. Uvjeroni smo, da e toga puta nodl
ne da dati unesti ni koo Gazoti, ni koo
Kalabrozi, nego ée odludno zahtjovati, da
th so upide kao Hrvate.

Ne mofemo proéi mimo, o da se ne
zahivalime nagim odiigalm Novovadon!mn
koji nien Zalili nl truda nl vremena, nego
s u lijepom broJa dohelili u bratsku Fun-

tany, gdye su ugesniko sastanka zabavijall

skladnim pjevanjem lijepih hrvatskih pje-
eamn, Jednokn ide heala i av jesnn fin-
tansku mlade?, koja se je Novovafanima
oduZila na taj no#in, 3o ih je dopratiln
éa do otudjenog Poreta, pjevajudi jednako
lijopo hrvatske pjesme. Duboku hvalu izri-
&omo i nofoj bradi gg. Tridkoliju, Fabiéu,
Stifani¢imn ¢ ostallma, koji su se pobrinuli

unnprijed Zaliti ni teuda ni muke, nego ée
na chranu hrvatskeg roda i jezika ietupati
odluéne i smjelo uvativ, da so poteni i
fskrenl prijatelji domovino i njezine slo-
bode i &nsti ne smiju dati prestraditi ni
sramotenjem ni progonimi.

Koparski kotar:
I+ Buzeta, na odgovor dopisnitu is Rota
w listu ,Ii Piccolo della sera*| od 7. & .

glede skebi po moguénosti do uredi costo;
dn i ceste oslole u neredu nije od jedne
ni dvie godine, veé od 18-14 godina amo;
ostalo su takove i vadi toga u zndoje do-
bn porndi ne odobrenog prerafuna za go-
dinu 1908, od strano talijanskih Zlanove
zemaljskog odbora enmo zato dto nije ce-
stovnl odbor drzao sjednice po komandi
jednog infijana; dnkle bez novaen nije bilo
mogude u botjem radu ceste imati.

Cuata od Roca feljeznitko] postaji Rog,
da je bila vite podobnn potoku nego ce-
sti, nije bilo tolike' fstine, i po nemarnosti
cest. odior, veé je bila | nova ona cesta
sagrndjunn vige prazna neg eavrionn, od
kojo jedan komad je costuvna uprava prod
nekoliko godina nopunila | podignula s
debelim knmjonjem al nija se Rotki do-
planik onom prigodom tuZio, jer moguée
jo svojo kamenje oname spravio, koje da
nije anamo navozio cust. odbor, bi bio
morao daleko odvazati dn mu na bude
na pute, Ali i da bi oon cesta bila prazon
nije od danas ni jufer postals takava, vet
od vida godinn, radi toga se je moralo ra-
dikalno popraviti, nepuniti debljim tuge-
njnkom | vrh posipail sitnim i da je uti-
nilo pedto blatno to je sludaj neprestanih
kifu, rndi kojih coste su u opés u slabom
stanju i drugdje ne sumo do Rotke Po-
slnje.

Konstatirano je, da je cest. odbor bio
u rokah Hrvala od god. 1883, do 1806.
sa sumib 109, nometa, i dr2ane su bile
ceste dosta u dobrom redu, a ¢im su to-
lijnni pomodom nuviad uéinjenog zakona

20%, i koji su drZali u redu ceste okelo
Buzele ‘nedto do Postaje 1 nedto do Rota
ot kuda onda je ovisilo njllovo imeno-
vanje, o eve vatale cests su hile posvema
zapuitone, kao oun na Krasu, prama Dia-
guéu i prama Kopru, radi logn se hode
mnoge troditi za korenile popraviti.

Za popravitl i uredili temeljito jednu
cestu, s mara debljim knnenjem utvrditi,
i zate budl u radnji badl dok so na pro-
tave nomoZo se zahtjovati da bude cdmah
coala kao biljord kako bi ro2ki dopisnik
hotle, — Da je materljal ,terciceio argi-
loso* kekoe go dopienik imenuje mora se
biti zehvalni bas jednomu RoSkomu hez-
dudinike tolljanu kojemu jo bile povjereno
da navozi potrchito dubrog materijala, a
dobro éo blti u buduée ne imati posla 8
talijani, o dopisnik tolijno morac bi bad
gyomu bozdudnemu ialljann prlpisti ako
je kolilko krivinjo.

Tusbe na zemaljski odbor znano je lz
kojog rosloga | od koga potldu, nil cschoa
meinjn nema nista sa cestom ni cest. od-
borom. Ako pak doplsnik ili tuzitelj do-
pozitira wn trotkove neka dodjo slohedno
jedan téhnik nn lico mjosta i konstatira
jali dopls u ,Piccalo® na provem temelju
aanovan.

Sjetite se druzbe Sv. Cirila

i Metoda za Istrul

| uzradili, da Jo toj sastanak uspie iznad
svakog odekivanja, Nodamo so, te no éoni-

pod naslovom ,Serade improifiabiity. Sa- -
dudnji cestovni odbor mijeda eEErami”

od B8, 1898. stupili na kormilo metnuli
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Razne primorske viesti.

Krasan Bokldr! dar nolo) DruZbl,
Hrvatski domoljub, koj uedo da bude jme-
novan, dorovao Jo Druzhi Sv. Girila | Me-
toda za Istrn viokulovanu obveznice au
strijske drisvno rento, glaseén na 26.000

krann, slovom dvadeset 1 petdisuda krunn,.

n& koju so svake pd godine wufe kamate,
svaki put 500 kruma, Obveznicu je izrudio
pouzdane predsjedniku Dru2he prof, Vje-
kostavu Spintidu, koj ju je primio i ma
rahtjev darovatelfa obvezao so pobrinuti
gs xa (o, da de se kamali glhvnice uvjek
troili u smisln DruZbinih praviln, i dose
ime darovateljn za njegova Zivota neés
ohjaviti. Druzbin predsjednik izrudio je ob-
veznicu Ravaateljstvu Druzhe, u ruke gosp.
blagajnika, koji se sa svojs strane obve-
zoje da €e kamate trositi kako to darova-
teli hode, i kako inafe nl mogude nije,
nejme u smislu Druzbinih pravila. Neime.
novanomu datovatelju Zelimo iz svega srea,
da ga Bog uzdrii zdrava joS maogo godina
na diku Hryata.

Oprost od Sestitanfs. Narodni zastup-
nik g Malke Mandié pediello je mjesto
testilanjn povodom bo2iénth blagdana |
promjens godine 156 K, § to po G kruna
yDruzbl sv. Cirifa i Metoda®, ,Djackomu
podpornomu  drudtvu® u Pazinu § ,Bra-
tovddinl hreatskih ljudi® u Istri sn sfedi-
stem u Koatva.

Oprost od Jestitanja. U gradovih zo-
vladeo ja hvalevricdan obifaj, da se pri-
godom nastupa nove godine §zs boZliénih
blagdann imuéniji jjudi sjele sitomahe
dojuéi posebnom odboru neku svolu pod
nastovom ,Oprost od &estitanja,® da ju
podicle medju domade siromahe. Tim da-
rom ufine ne samo dobre djelo nego se
ujedno oproste od giljanjn i primanja de-
slitaka, koje su desto skupe o uvijek ne-
mile i dosndne.

Taj obitaj uveden je i kod nas u Istri
povodom ho2idnih blagdana i promjene
godine time, do se mnogi i mnogi odkupe
ili oproste od festitanja davajué neko avotu
za nasa plemenita i prepotrebna narudna
druitva, ko 8o je Drozba sv. Girila §
Metoda* ,Djatke podporno drultve u
Pazinu,®* ,Bratoviéina hrvatskih ljudi® u
Istri itd. itd.

Mi se nedamo, @ ée se tog hvalavried-
nog obifaja drZoti i ove godine svi madi
imuéniji rodoljubi, te do ée mjesto tros-
kove i dosadnog truda za postu, pismn
itd. radje odnosnu svoticn podariti za nagn
uletn e siromainu mladez, kojn treba i
odieln i hrane i skolskih polrebods itd.

Nagim drustvimo dedje dobro svoki da-
rak, jer su potrebe nasih djetakn i mla-
dita nz srednjib | visokih skolah velike n
da i negovarime o velevainef ,Druzbie,
koja ée 1 nedalje moéi da wrsf svojo uz-
viteno poslanstvo jedino podporom svegn
nagega narodn. Rodoliubi nezaboravile nn
siromadnu udeéu so mlnde? nage Istre!

Obfestni talfjanski zastupnicl, U je-
dnoj od posliednjib sfednica carovinskoga
vietn interpelirno je Inlijonski znstupnik
Dr, M. Bartoli sa svofimi drugovi minietre
pravogudja radi foboZojeg poslavenivanja
sudbenih ohlastih u Primerju u ohée, na-
pose onib u Istri,

Euad je g Bartoli sastuvljoo svoju inter-
pelaciju morao se jo som sobom smijuli
znojudi, da pife prostu neistinu i ruZne
podvalu.

Ako itko, to bi zastupnik Bartoll morao
znati kao pravaik 1 odvjetnik, da Jmade u
Istrl kotarskih sudove, na koje dolnzi ve-
ding, ili znatna manfinn nafega norodn
pok nenadjo tuj Zive duBe, kofa bi znola
progovoriti u njegovom jeziku. Zastupnik
Bartoli morao bi znatl zn kolarske sudove
u Crepu, Losinju, Piranu, Bufama ild, jtd,
kamo dolazi mnogo nascga puka, a gdje
su oni sudbeni &inovnlel bielo vrane, koji
znady hrvafski fli slovenskl A Bto do ke.
Zemo o -okruznom sudu u Rovinju — pod
nosom 2ast, Bartoll-u, gdje [ danns talijon~

ske porete pude hvatekim shtuZenicime,
gdie s i dapns razpravija, sudl i odaws
djufa dak i pa smrt putem § pmmodu tu-
mads. G. Barteli! Vi znate za sve to, pak
jo# Imole obraza pozvatl ministra na od+
govornost radi. toboZnjeg poslavenivanji'
sudbenih oblasti m Iestri? Kakav mora da
Je to obraz?l Pokvarenoatil lme ti jo Bar.
toli! . i

JMladl Hrrat®, lst za miadi sviel, Slo
g0 izdava u Opatijl nad poznati knjiZevnik
Viktor Gar Fmlin, uz suradnju Rikarda
Katnliniéa Jeretova, Vladimira Narois ‘|
Jasiga Milokovida, sve to ljep¥e napraduje,

Primili smo cvih dana zadnjl bro] uve
godine. Ovo mu je sadriaj: 1. Lay Niko-
Injevi¢ Tolstof. 3, Grnko: Bofjn Slava, 8,
oM. H.* Zo prava narods i domovine (sa
slikama narodnib zastupuika Spindiéa § Dr,
Trinajstida). 4. Luv ‘Tolaloj: Vranéié, b.
Tci brazde, 6. M. Zorna: Sunfeva cared

dno ptlgica. 9. Obiedjeni mogarae. 10, V.
N : Moj susjed. 11, Car Emin: Vaha op
maru. — Za malenu djecu : Juridevo dobro
grce; M. Capuos: Golubica 1 mrav; M.
Capus: Usluzan decko ; Vesele zgode mbj-
stora Lisjaka i Kunclita Finke (sa slikama);
Tanéié: J2 mojo torbice,

Siive ,Mlndog Hevata® proZelo je ple-
menitim éuvstvima rodoljublja i humani-
tarnosti ; cilj mu je, do kod djece odgnjn
eree | da w njomu uzbudjuje ljubav za
domovinu. Ono, degn nao Zalost nema u
nadlm skolskim dilapkama, nadi de nodn
djeen n oML Hrvatu®s Za to ga mi joi
jednom nojtoplije preporudamo, Svaki ro-
ditelj, koji ljubl svoju djecu I liodo du ih
odgoji koo dobre sinove avoge naroda,
neka §h predple.d na ovaj list, kojl izlazi
jedan put nn mjesec na B0 stranten, uku-
sno brodiran, a stoji snmo 1 K i 70 pora
na godinu, Narediti cieli godisnjnk 1909,
kud éete ljepseg boZiénog dara darovito]
dject? Imuéniji rodoljubi imali bi pred-]
platiti u evome mjestu po 10—320 1 vije
siromasnih djoka i time bi ulinili pleme-
nito djelo rodoljublja.

Predplate treba slati na adrasu: Uprayi
Mlndog Hrvata®, Opalijo. o

Enjige Matfce Hrvatske.  Iwmfao:jo
ovogodianji dur. Matice Hrvatske: Kucera
Plivelié¢ : Novovjeki izumi. 2, Dr. F. Budir:
Paviest hrvatske protestantske knjizevnoati.
8. Dr. M. Mandi¢: Okupacifa Bosne i Her-
cegovine 1878, 4, Hrvaisko kolo. VI. sv.
&, Matija Lisitar: Pripoviesti. 6. Evgenij
Kumitié: Zafudjeni svatovi. 7. J. Slovacki;
Lilla Wenedn. Preveo J. Benatit. 8. Dr.
F. Delela: Pegan, i L .. Lerger, Eako se
vidi na prvi moh, ovogediBnie Bu iedanjo
vrlo zanimiva, le preperu¢amo svima, :da
so zadlane u ,Maticu Hrvatsku®. Clanaring
godinje iznesi 6 kruna. Sveki se lahko
roZe zodlaniti kroz povjerenikn ,Matice
Hrvatske®, kojih jmade u svakom oveéem
mjestu Iskre. |

Kinematograf Internaclonal

(POLDQ), vin Sergin 77, Program : Danes;
1. Moskva, L. serija, uzduZ i preko Rusije;
2, Etiéné Mavcel, drama; B. Fricot, muni-
cipalnt ginovnik (komitno). — Za petak i
nedjelju BoZiéni program, -

Konjski £no] prodaje se od 1. sifesnju
kroz cijelu godino, Pobli%e u Artiller])skoj
stali, Vin Niccolo Tommuoseo u Puli,

~ Obznana.

Ovim donosi se de javnog zuaanjn, da
¢o se primili sa 1. veljnce 181l. na dr
savoom uzor-gospodarstvu u Pazinu 8 rad-
nitkib useniku, koji de se moéi praktick
obrazovatt u opéim poljodjelskim posle
vima sye do 20. presinea 1011,

Stan f hranu dobitl ée ovi udenlcl ba.
dava na gospodarslvu.

Uvjeti 2n primanjd ovih utenika jesu:

1. Da dokeZu krdtenicom, da im jo nnj-
manje 16 8 ne prekn 80 godina 1 da pri-
padaju poljodjelskom stalidu,

2, Da lijednitkom svjedodzbom dokaffu,
do su potpunn zdrava i snaZod sustava.
8. Da donesu svjedodtbu éudorednosti,
4., Da donosu, nko su vejniel u prituvi,
opéinskn potvrdu, do st prosti vojnidkilh
vjonba zo god. 1811,

b, Dn so obveZu ostatl kod uzor-gospe
dorstva kroz cleln gore naznacenu dobu.

6, Ako su migdeljotni, da donosu pri-
volu roditeljn dotléno skrbniks, kojl s¢
moraju jstodobno obvezall, da kroz clelu

PN

gere nazoafenu dobu nede Lrofiti da bude

vino (sa slikom), 7. Cudni ' obidaji. 8. ad |
barba Rike. — R. Katalinié Jeretov: Gia-{

ylenik puséen kufl za poljske -ili .slltne
radnje;: .

'rijednast .imaju oni molitelji, koji znadu
titati i pisatl, - ‘ )

Molbo za primanje jmajo prikazall se
nojdelje do 10. elednja 1911, ked potpi-
sknog upraviteljatva, [
Upravitelfstvo drZarnog uzor-gospo-

i - . daratrs -
. u Pagipu, doe 10, prosinca. 1910,

Br. 1467, i _
Natjetaj.
Razplauje ae usljed zakljulks sjednice
Optinskog Zastupstvn od doe B. t. mj.
natjetaj na mjesto opé. ljednika za mjestnn.
opéinu Barhan, uz godisnju pladu od K 8000,

Molitelji tveha da dokau mustrijsko dr-
tavljapstvo, diplomu sveukuprog ljesnidiva

i potpuno poznavanje hevalskog jezikn u

govoru. Lpismu,. ..,

actiik driatl de- svoj fafinnceatleki or-
mar,

Za ostale uvjete moZo so dozoali ked
potpisanog,

‘Molbe trebo podnesti potpieatom do 26.
prosinea 1910,

Gluvarstvo opélne Barban,
dne 27. sludenoga 1910.

Opé. Glavar:
Josip Mirkovid, v. r,

plaéa.od. 1820 K, odstcta za’ stanariny
240.K i paugal zs -gniformg od K. 18
. Moliteljt immajp dokazati, da su anstri
drzevljani, dd’ nisi ngvizili 40 godita,
s posve zdravi' i bezprikorda ponas
te da poznajy-u-govoru i u pismy hr
ki, #li . slovenskl, & u govoru njpmag
— po_muguénosti — talljanskijealk,
&to 1 da 'su jur obavljuli redarstvenu a
bu, i kolikg’ vromena, - !
-Vliastoruéno pisano melbe. imeju se p
nestt na podpisano do 26, decpmbra.1
Imenovani redapstvenl vodja imali
slu2itl nejmanje jédon godinu dena,
gn Obéina ne‘odpusti prijs uz predhe
odkez od 14 dana, '
Daloja njegova prava i duznosti razvl
s o obstojedoj slufbenoj pragmatici
poslovnome redu redara ova Obéine.
Nastop sluZbe. jest odenah,
Glavurstvo obdlne.

Volosko-Opatifa, dne 2. decembra 1]
Jeftino Tesko
PERJE -

za krevete

5 kg, oove dbano ¥ gbo, bolja K 13—
biele pahuljice &lbage, 18— , , 3g—
kao saoleg blele paha- .

ljtee. Hhane , . , ,3o"— 4 , 36—

Br, 01710,

Gglas natjecaja.
_Ovime so rnzpisujo natjedaj no izpead
njeno mjesto redarstvenogn vodje (nodro-
dara} zn Volosko. ) .

So tim mjostom skopana je godiinfa

razakilje se franko pouredem,

Zamjenjufa se 1 primn natrig vz noknado
tovar. trofka.

BENEDIKT SAGHSHL, Lobes, br, 2568
yoits PILAIN, Oorke.

ZAHVALA.

Svesrdna hvala svim rodjacima, prija-

teliima i znancima na

toplim izrazima sucuti

prigodom teZkog gubitka na3e premile Zene,

majke, punice, svekrve i bake - -
L] * L] - LB L -
Mare Trinajstié rodj. Vitezié
a osobito pak hvala Velefastnom Sveéenstvu,
- svim mjestnim Bratov3tinama, Mjestnoj Put-

koj Skoli, Djetjem Zabavistu, Drustvu Djevo-
jaka, Hrvatskoj Citaonici t¢ mnogobrojnim

stanovnicima Vrbnika

sa zasluZnim gosp, na-

Celnikom na ¢elu, koji su mile pokojnigine
‘ostanke do hladnog groba dopratili,
VRBNIK, 14, decembra 1910,

Ivan Trinajstis
mul.

Dr. Matko Trinujstld i obitel)
Josip Trinajstid i obitel)
Maro Toljanid r. Trinnfstid 1 obitel]

Dr. Dinko Trinajstié
pop Ivan Trinajstlé
Aarljs Trinnjatis

Betko ‘skladiste izabranih gotovilt odiela

za gospedu i djecu.

Yjetnih ogrtada, palstots, raznshojnih

déufu sasma odiela po mjerl.

Reglan ,Blarlot*.

Adolf Verschleisser
PULA. - Via Sergia 84-5b - PULA, -

Preporuia svoe veiiko ekladlite (hzgh_ih‘uniqvih’adi'pla._linnlnn, pro-
“praluka, ogriada Za kigu .
Kro] 1 nadinba mojth odiela tako su todnl | agvient da ftadom]o-

Clane su takova da Iu'ldju(!u]u wakwuikmleu.' : ,
Novl izlozl dudana u via Gorgiu 54 zesfuiuli osohits painju, Jor su
tt njima lzjojene najbolje novost) wezons;“kao: udlele- Chantdolatz® |

'R BN

s Pobliue 88 | rvatekl, S8kl 1 pOlfskL, amimes
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vecine pudanstva Primorfa.

Kod c. k. politithih upravnih oblasti.
_ Od &oovynikn namjestenih kod c: ke
politigkih upmvmh oblasti u Trete £ Pri-
morju ncpozna]u nit hevatski nit sloven-
ski jezik osim. ¢. kr, namjestoika T pa-
mjeatnidtveni savjctmk (izriedju %) i 3
kotarska. poglevara (izmedju g). .

0Od 10 namjestnitveuih fa]mka i kotar-
skih visih- komesara nezmadu-4 nit elo-
wenaki nif hrvatski, dodim od -astalik 6
znadu 3 samo na pola slovenski il br-
vataki. -

0d 19 kotarskih komesara ima ih 6
Loji nepoznadu oit slovenskoga nit hrvat-
skoga jezikn, od ostalih 13-zna 4 samo
pjedto malo alovenski,

0d 15 namjéatniztventh koncepista njih
g nezna nit elovenski oit hrvatski, Od 21
oemjestnidtvenih kanceptnib praktikanata
15 ofih nezoa nit clovenski nit hrvatski,
1 ad ostalih 6 pjesto malo hevatshi.

-

Pokrojineki zdravstveni izvjestitelj zoa|,

samo tmalo hevatskf, pokrojinski zdrav-
stveui nndzormk samo malo slovenski;
od -3 kotarska nadljefoika neznadu dvo-
jica mit slovenski nit hrvatski, treéi njedto
malo slovenski; od g kotarskih ljednika
nezna njih 5 oit elovenski mit hrvatski,
2 samo malo slovenski, 2 samo malo hre
vatski; od 3 zdravstvenibh koncepista ne-
zon x nit slovenski nit hrvatski, 1 samo

_.majo hrvatski; cd 4 zdravetvena ssistenta

neznadn 2 nit slovenski nit hrvatski.

Dotim gradjevai nadsavjetnik pozoa
hrvatski jezik, nézna =f jedan od 3 gra-
djzvnih savjetoika nit elovenski nit hr-
vatski. Od 4 vifa inZinira peznadu 3 oit
slovenski nit hrvatski, &etvrti njedito malo
hrvatski; od 12 inZinira nezoa njih 11,
od § gradjevnih pristava nezoadu 2 nit
glovenski oit brvdtski; jedini gradjeval
savjetnik nezoa ni slovenski ni hrvatski,

' Predstojoik ureda za melioracije nezna
oi slovenski ni hrvatski, Od 2 Sumska
aa\nctnika nezoz I, od 3 #umska padko-
mesata neznadu 2 it slovenski nit hr-
vaiski; o tako niti jedinl Sumsaki nedzor-
nitki komesar,

04 5 kotarskih Zivinskih padljegnika
neznadu 3, od 8 kotarskih Zivinskih ljzé-
nika nezoadu opet 3 nit slovenski nit hr-
yatski.

Pokrojinski kuolturni nadzomik nezna
ni slovenski ni hrvatski.

Visi obrtni nadzornik, vidi baXdareki
nadzornik i vi8i radunarski savjetnik znadu
gamo malo slovenski. =

04 5 ratuoarskih revidentn zna samo
1 njedto slovenski; od 5 rafunarskih ofi-
cijala samo 1 njedto slovenskiy od 6 ra-
Zouarekih asistenta’ neznadu 3, od 5 ra-
Zunarskih praktikanta peznadu 2 nit slo-
venski nit hrvateki.
0d 5 namjestnitivenih knncelarijskih ofici-
jala i od ra kotarekih tsjnika neznadn
po 1, od 1z namjestnittvenih kancelista
neznadu 2 nit sloveneki nit hrvateki.

Kad ¢. kr. finanetialnoga ravnatslfstva,

' Kako predsjednik ¢ kr. ravoateljstva
U Trity tako nerazomife nit financijaln
ravoatelj nit slovenski nit hrvatski, dolim
razumije njeito malo slovenski zamjenik
financijalnoga ravoateljstva.

0d g financijaloih nadsavjetnika njih 8
pisu sposobni slovenskomu iii hrvatskomu
jezika, °

Kollko c. k. Einovnlka nepozna jezik

ministra-predsjedniks

0d 16 ﬁnnricijnlnih gavjetnikn nezna
pjih g nit slovenski -nit brvatski, z od
ostalih 7 malo slovenski, 2 inalo brvatski.

Rudarski savjetnik nezna ni slovenski
oi hrvatski;

04 21 financijalnih tajoika nezoa ojih
17 nit slovedski nit hrvatski,

Lviden&ni nadzornik - nezaa oi sloven-
ski ni brvatski.

0d 23 financijalna komesira nezna D]ih
19 nit slovenski nit hrvatski.

Kontrolor tehnitke financijelne kontrole
nit upravitelj talionica neznadu slovenski
nit hreatski,

Medju 23 financijalne kencepista nezna
pjih 18 oit elovenski nit hrvatski, r od
ostalih § samo malo slovenski,

Izmedjn 2o konceptnih praktikanta ne-

zna pjih 18 nit tlovenski nit hrvatski,
" Medju konceptaimi &inovaici kod o k.
fioancijalndgn ravoateljstva ima ik dakle
05, koji neznadu nit hevatski nit slovensid,
§ koji znodu samo malo slovenski il hr-
vateki; te samo 19 koji znodu podpuoomn
u govoru i pismu slavenski fli hrvatski
ili obn ta jezikn.

Za gospodstva, kojo ne zoadu jezikn
vedine pulanstya pokrafine, meraju se pla-
¢atl prevodioci, kao da bi slovenski [ hr-
vatski jezik bili tudji jeziei u Primorju!
Upravo nefuveno u jednoj uredjencj dr-
Zavil

04 2 visa radunorska savietnika i 6
radunarekih savletmka' pegovori pijedan
stovenski ili hrvatski, = '

0Od 22 ratumarshka rovidents 16 njih
nerazumije nit slovenski nit hrvatski, a 1
od ostalih 6 ssmo malo slovenski, Od 23
rafunarska oficijala ima ojih ‘22, od 24
radunarska asistenta takodjer 22, od .16
rafunarskih praktikanta 15, keji nezuadu
nit slovenski nit hrvatski.

Mediu 28 Lancelarusklh i ekonumsklh
&inovnika ima njik 18 koji nerazumiju oit
slovenski nit hrvatski.

Medju 12 ginovnika c. kr. pokrajms!.a
blagajnc ima njih 11, koji nezundu nit
slovenski nit brvatski.

Izmed, 27 tarinarskih ginovnika VI i
VIIL, pladevnoga razredn “ima jih 5 koji
nezoadu nit clovenski nit hwa;sk:

tinarskih Sinovnikn IX, X0 i X1, pladev.
noga razveda § 43 carinaveka praktikanta,
kojilh jezikovno zamnje aije padpmamm
pnznato

Izmed 16 porcznih Sinovnika VIIL,
IX, X. 1 XL, razreda ima njih tog, I iz-
med 34 porezon praktikanta 17 keoji e
znadu nit slovenski nit hrvatski. Ked po-
jedinih poreznih ureda u Istri tako su
podieljeni, da kod onoga u Kopru nezba
nifedan od rx poreznih &novnike vjedno
sa porcznimi praktikanti, kod onogn u
Buzetu 3 od 5, kod onoga u Piranu ni-
jedon od 5, ked onogn u Cresu nijedan
od 4, ked onoga u Ledinju 3 od 5, kod
onogs u Bujoh nijedan od 4, kod onoga
o Motovunu nijedan od 4, ked onoga u
Poretu nijedan od 7, kod oooga u Labinu
1 od 4, kod onoga u Pazinu 4 od B, kod
onopa 6 Rovinju 5 ad 6, kod onoga u
Krko 1 od 5, kod onoga u Podgradu I
od 5, ked onoga w Voloskom § od g,
dokle wkupno kod svih poreznih ureda
Istre 75 izmedju 104, nit sloveneki oit
hrvatskl, ~

Ime v Primorju jo& 12 ¢oovnike sotnih
wredn i 16 potro¥arinakih, o kojih neznaju
podpisant hoji jerlk pozondu, a koji ne

Qsim toga fma vedi _brgj, i to 251 ca- |

baruna pl. Blenurtha)

Eod o kr. financijaine profkure
‘u Tratu ima 13 konceptnik Sinovaika, od
Kojih nezna 7 i 5 kancclarijskih &inovnika
od kejih neznaju 2 nit sfovenski bit hi-
vatski. '

Kod e. kr. polica;noga ravnateljsiva
u Trstu neznadu nit sjovenski nit hrvat-
ski 3 poliesjna nadsavjetnikn kao nit 3 od 4
leICil]'l:l:l savjetnika, 4 od 8 policajna
'nadfomedara, - 8 DU T4 polieajmih~kome-
sara, 3 od 7 policajnih koncepista, 6 od
10 policajnih Lkonceptnih proktikanta; §
bila ‘su u najnovije vrieme primljena u
gluZbu 3 tokova.

Kod 0. kr. podh. i breojavnoge ratmalelislia
u Treto, u kojega podrugfu esu dvie tre-
¢ine pudanstva Slovencl ili Hrvali, ima
medju 34 ravaotaljekih  &inovnika 21,
medju 3 pridielj-nih prometnih ginovnika
22, medju 21 rndunarskih Cinovalka
17, medju zo tehnidkih dinovnika 18,
medju 4 cxpeditna Sinovnika svi 4, medju
13 kancelorljskih oficljanate 10, i medju
# kancelarijskih pomoénika 3, u sve
dnkle medju 12y dinovniks,kancelarijskih
oficijanta i kancelarijskih pomoénika g5
takovih, koji nezneju nit slovenski nit
hrvatski, a k tomu izmed ostala 34 #mn
ojih 15, koji znadu samo ponekle slgven-
ski ili hrvatski.

Osim toga ima kod c. kr. poditaih i
brzejavnih ureda u Goriel, Kopru, Pazinu,
Rovinju, Opatiji i Lodioju Malom prilidno
&inovnika, koji nepoznadu nit hevatski nit
slovenski jezik, i takovih koji ga somo
na pola poznaju.

* Kod o kr. pomorske vlade
u Trsty neznsju nit hrvatski nit slovenski
mm savijetnil, 4 od 6 mmlsterunlmh
tafnike, nijedan od 2 visih komesara, ni-
jedan od 4 komesara, 1 od 2 koncepista,
2 od 4 konceptaa praktikants, ¥ od 2
pridieljenn konceptna &inovnika, po jedan
nautidki nadzornik, nautighki pristav
VIIL razredn, nautigki pristav IX. raz
reda, nantidki ofidjal, brodograditeljski

na pogodbu, k tomu 3 druga Sinovnike
na pogodbu, inade penzienisti, u sve dakle
23 medju 31 &inovnika.

Medju 16 kod c. kr. pomorske oblaati
u Tratu namjedtenih gradjevnib gingvnika
nemn niti jednoga koj bi poznovao slo-
venoski ili hevatski, To isto budi refenmo

konsulent, ovaj . posiiednji kno Znovnik|;

C. kr. ¢inovnici u Primorju.

(Interpelaelja zastupnilm Spindiéa £ drugova na visoku c. kr. vladu u ruke Njcgove preuzvifencstl gospodina

10 hrvatski. Prema tomu ima 116 Bud-
benih &tnovnika, kojf neznaju nit eloven-
ski nit hrvntski, dok je medju njimi 30
njih, keji poznadu ojeito malo sloyenski
(x8) ili hrvatski (rz).

Izmedju 158 caunaeskih, poloZnourcd-
nih, kancelarijekih i kaznionidnih tinov-
nike ima njih 26 Slovenaca, 13 Hrvata
i 119 Trlijane, od kojih posljednjih zondu
njefto hrvatski 2z, ostalih 117 nezoa nit
sloveriaki' nit hrvatslis =+ =-=ddws o

Kod ravnatelisiva dréavnili Selizanics
u Trstu sluzi po stapju godine xgo8, pod
tamo#njim sredignjim ravaateljstvom dr-
favnih Zeljcznica okolo 180 &inovnika,
medju njimi samo 27 takovih, koji zoadu
hevatski il slovenskl. Ostali su vefinom
Njemci, koji nepoznadu jezika pudanstva,
po kojega tlih teku odnosne Zeljeznice.

$to vidimo Iz toga ?

Iz pavaduenih podatalta snstavijenib mje-
seca Evibnja i lipnja 1610, rozvidoo je,
dn veéinma c. kr. tinovnika avih kateporija
u Trstu i Primorju pozna samo njemnéki
ili taljanski ili oba ta jezikn, nl ncpozna
jezika veéine pudanstva te krunovine, i
da tamo vlada veliko pomunjkanjo dGinov-
nika, koji bi hili vsposobljeni 2za javeu
sluzhu, te da ima, &to se joi osobito na-
glasuje, ked raznih oblasti rozmjerno viie
starijih nego i mladjih Sinovnika, koji
poznatu hrvatski ili slovenski jezik.

Slovenci | Hrvati sadinavaju abso-
solutnu veéinu puéanstva Primorja |
nastanjenl su po svih kotarlh,

Po posljednjem Drojenju puéanstva ima
u Primarju 356.000 Slovenaga [ Hrvata,
334,000 Talijona i 19 ooo Njemacs, tako

da Slovenci i Hrvati — koji se medju
sobom veoma male razlikvje, te Hrvat
luhko razumije Slovenca i Slovennc Hr-
vatn, i moZe jedan u predjelu drugoga u
posve kratko vrieme uvjelbati sc u go-
voru drogoga -— sadipjavaju  absolutna
vedinn krungvine, i zastupani so u syih
kotarih priliéno jako ili hag jako ili dak
izkljuéiva.

Po driavnih temeljnlh zakonth wo-
radu 8kole i uredi hiti uredjen
prema jezikn naroda,

Glasom temeljnih driavnih zakona svi
su parodi i 6vi u pokrajini vobitajeni je~
ziei u akoll, u wredih | javnom ZXivotu

o, z/Igliboderna, o z svetionitkn i o 2
zdraditvenn &inovnlks, U radunarskej |
kontmlorskoj sluzbi imn 14 cinovnikn
tazliohih rozredn, od kojlh neznn g, § 4
ra¢unnreka proktikanta od kojili neznadu
3 nit'slovenaki nit hrvateld jezlk,

U'4Primorju nomjesteno je u roznih
mjestih 66 &inovnika raznih razreda pod-
loZnilv e. kr. pomorekoj vladi, za koje pad-
pisani neznadu koje jezike pozondu a
koje ne.

Ovl' dati eu zobiljefenl po osobnom
stanju za godinu rg9I0.

Rod o. kr. sudbenil oblash,

Po njeito malo promjenfonom  stanju
sudbenogn | defavno-ndv]etnitkoga osoblja
Primarskoga visesudnoga podrugja 22 go-
dinu tgto. imn w njem 2rz sudbenth i
158 radunarskih, poloZnourednil, kance-
Inrijskih 1 kaznionitnih Einovnika.

Od sudbenih novnika su 45 njih Sle
vencl, 23 Hrvata, ostalih 144 Taljjoni.
0d ovih poslfedojih, nojme od Talijonn,

ravnopravol, te moraju javae Bkole u po-
krajinah, u kojih stanuja vise naroda, biti
tako uredjene, dn avaki tih noroda za-
dobifo sredstva da se v svojem jeziku
napbrzi, 1 da nijo dzkljagena moguénost
da noudi deogl pokrenjinski jezik, a javni
uredi toko, da &inovnici kod njih namje.
dtenl poznadu ne svaki nnéin u goveru{
plsmu jezik veéine pudanstva.

To zahtjevaju | vzgojna nadela |
sama narav stvarl.

Spomenuto uredjenje Javaih naukovoih
zavodn nala¥u tokodjer uzgojna nadeln
nejboljih pedogegn. n pozosnjo jezika pu-
tanstva, medju kojim &novnici slufe, jest
obzirom na ove posliednje, ako ée svoje
duZnosti izpunjavati, njeSto samo sochbom
razumljiva, n obzirom na puéanstve jedno-
stovoo dovjedje pravo.

Zatvorent jezlkovnl predjeli.

Sa njematke strane govori so o Zontvo-

zna nfih 18 relativan dobro sloveneki njih

renom jezikovoom predjely v Ceekoj i




zahtjeve, a ca strane ¢ ke, vlade izpunie,
‘da seu tobo? njemadke predjele namjeati
samo Njemce kao javae driavpe Sinov-
nike; Primorje je eminentno nlovensko-
hyvatski i tolijanski predjel, te so mole

-m svlm pravom’ eahfjevat, da bodu n

bjem namjesteni samo Sloveno-Hrvati 1
Talijani, dokeko takavi, koji poznadu oba
njihova jezika, N .
- Poplava tudflmt Einovnici.
Njemaeki zastupnici na carevinskom
vieu tule ee, da je pokrojinn Dolnja
Austrija poplavljena ne-njemotkimi Sinov-
mici, -i postavljaju & toga predloge za usta-
novljenje novih vjemadkih sreddjih ghala
u toj pokrajini (gle predlog Dro Weiden-
hoffera 1 drugova od 13, jupa 1910.); u
pokrajini Dolojoj Austrifi ali nemoZe se
of iz daleka govoriti o poplavi oe njema-
tkimi Znovaiel nit o pomanjkenju oje-
mackib gkola, kacito ge mofe govoriti o
poplavi ne-slovenskimi i ne-hrvatskimi &i-
novaicl u-Primerju i o pomanjkanju slo-
veoskili i hrvatskik &kola u njem.

Izkljuen]e Jezika manjine iz Skola.

U saboru pokrajine Doloje Austrije,
koja ima 466 postotou mopjiou Zeske
narodnosti, glasovanc zaokonske osnove,
i od o kr, vlade predlofene na previdnju
sankeiju, po kojih je jezik one manjine iz
jovaih &kola posve izkljuden; snalogno
tormu imnlo bi se u trih pokrajinah Pri-
morja, gdje menjina njemzke narodposti
iznofa u Tretu 188 po sto, u Istr 2'11
po sto, W Goeritkoj 1'55 po sto, popredno
184 po sto, jezik te manfine posvera
izkljugiti iz javoib gkola,

Tuiljinska vladavina — Primor]e ko-
fonfja za njemagke namjesienike.
0d Slovenaca i Hrvatn, koji hoée da

cboabaju v svejoj rodjenoj pokrajini, u

Primorju, javne slu?be, zahijeva se po-

znanje talijanskoga i takedjer njemadkoga

ventkosa i hrvatskoga jezika, te je na.
mjedten bezbrof Talijaoe i Wjemaca, kao-
§to se mo¥e vidjeti iz prije navedenih po.
dataka, u javnih uredih, kojl nl malo ne:
pozneju siovenskoga ni hevatakoga {ezika,
Prema tomu, eko ee obzirom na prvanje
desetletfr 1 stoletja moZe govoriti o 'prie-
tenju kulturnoga . razveja Slovennca po
brutaloo] tudjinskof vladevini njematke
gospode posjednike, kookta to &inf list
sArbeiterzeitung« v svojem broju od 30.
juna 1910, moZe se govoriti ea istim
pravom kod sadanjegn stanja obzirom ne
Slovenco i Hrvate o sliénoj tudjinskoj
vladavini, t¢ 0 tom, da Primore izgleda
kao kolonije za. paseljivanje njemadkih
tinovoika, profesora, usitelja, inapeig{nqra,
desa u civilizirano] deZavi nebi smjelojbiti.

pAusteljski patriotizam®, *"
U Primorju ima, uz veliko pomanjkanje
slovenskik ihrvatskih #kole; veoma madgo
od drZave uzdr¥avanih pjemezkih 1 'sred-
njibk Skola, ha kojih i ze kojé je-namje-
2teno takodjer takovih uditeljd, profespra,
inipektora, kofi smatraju uragdjene ugegike
kao tudjloce 1 8 pjimi kao takovimi jpo-
stupoju, i na kojih se u obfe jeko muogi
ulenici ncuée slovenski ill hrvatski jezik
niti kao predmet, te na kojih se kao i oa
sveudiliftih, sa mnogimi drugimi mladimi
Njemci, uzgajaju za bjematke Zoviniate,
kofi petrpe drugih naroda i preziru ih, a
sinove Ljihove kno #oviniste ozaaduju,
oko ogjeéaju narodno — kaeodto to ayaki
poten Zovjek mora — i ojim, takodjer
singvom naroda boreéega se kroz stoljeca
za préstolie, paridu nedestatan avatrijki
patriotizam, pobto taj patriotizam ea nje-
matkim patriotizmom identifikufn, dok
sami nejmaju nidtn od onoga patriotizma,
koj zahtievaju historitka, uzakonjena i &o-
vielfa prava, od cooga patriotizma, ko
hoée da se sa svimi narodi habsburke
monerhije ravnopravito postupa,

v

jezike, dok se od urodjenih Talijana nit
od Njemaca, ake hode stupiti u javnn
slubu, u istinu nezahtjeva poznanje slo-

Politiarl na Sprevi
Polititari na Sprevi izjavljuju jzxitito 1
otvoreno veé duge vremena, bar od go-

dine 1879, da mora bjematka carstvo
segouti do Adrije, { da mu mora u to
svthu Austro-Ugarska kao predtetn pri-
pravijoti puteve, Austro.Ugarskn hoded
neéel to takedjer &iaf se avim svejim po.
stupkom { u juZnih pokrejinah monarhis,
a morela bi tomu tomeliito kraj tim ugl-
niti, da udesl ‘upravu i Nkolstvo po prava
i zakonu.

Gdje 1 kako kobe stanoviti krugovi
da se uzgajaju nasl mladiél.

Skolstvo ujuznih pokrajinsh monarhife,
imeaito takodjer u Primorju, neodgovara,
obzirom na narode u njih obitavajuée, nit
prava nit zakonu mnit potrebam javoe
uprave, a hrvatski sveudilistarci imali bj,
po Zeljah i zahtievih staovitih krugova,
svrhiti evoje mauke § poloZiti stroge izpite
na ojemackih i svih drugih uoiverzab,
samo ne na onoj, oe kojoj B mogll u
svojern, materinskom jeziku, o hrvat-kom
jeziku, iste predmete eludati { iz istih pred-
meta jzpite polagati; — a to je neprirodno,
nepeidogogidki, neprmvedno i nezakonito,
dapacge nbsurdoo;

Hrvatsko sveusillite u Zagrehu,

Hrvateki slufatelji iz Dalmacije i Istre
polaze veé mnogo godina tu univerzu sa
hrvatekim naukovnim jezikom, univerzu
Pranja Joslpa u Zagrebu, u gradu kof se
nalazi ¢ okviru austre-uparske monachije
i kojega stanovnistvo jo, knko je poznato,
koo i narod u Lofoga sredini sc nalazi,
ad uviek jako lojalno i vjerna naprama
prestolju, i polafu na njoj drZavoe izpite,
a da tim nije trpjela uprava ili éak { dr-
Yavnl fnteresi, Sada se radi somo o tem,
da &0 driavae izpite nemoru ponavljoti u
drogom gradu pred drugom komisijom,
de budu prizoati i strogi izpiti, i da se
pravo oa polaznk univerze u Zagrebu i
polaganje izpita protegne takodjer ne djake
izvan Dalmacije i Istrs, dto se moZi do-

goditl tim lakée, kad se zna, da se je
kraljeveka vlada u- Zagrebu ‘izjavila pri-
pravaom udovdljiti moZebitnim shodnim

zahfjevom o, kr. austrijske viade odnosna
na ustrofenje ‘novih mjesta docenta i od-
nosno na izpite,

| 2a Slovence valla ss pobrinutl

Tekodjer Slovencem valja dati mogué-’

nost da zadobe znanstveny fzobrazbu u
vjikovom materinskem feziku,

Kakovlh Einovnika potrebuje Primorjo. _

C. kr. vlada utomeljita jo ustanovljenje
talijanke prayoe fokultete tim, da sb dade

talijanskim miadidem moguénost, da za- -

dobiju unutar monarhije b .svojem mate-
vinskom jeziku strukovno zoanstvenu izo-
brazby, i da u istinu obatoji nuzda kan-
didata, koji su podpunoma vjésti u gavore
i pismu talifanskomu jeziku | koji su za
javoe sluzbe usposobljeni. Qva postjednfa

tvrdoja neodgavara glede Primorfa nimalo -

u tollko istini, Bto u toj keanavini obstoji
8 bevpovitivii poddicih’dokidzaria idda
kandidata, keji poznddu hrvateki ili alo-
venski i vedinom takodjer talijanski jezik

u govorn i pismu, koji su time sposobni’

2a javau slutbu,
Upit na c. kr. viadu,

Obzirom na sve mavedens obstojnostl
upravljsju podpisani oa visoku c. kr. viada
u ruke njegove preuzvifenosti gospodios
minlstra predsjednika ova] upit:

»Ja li e kr. viada valjna poduzeti ber

zodvlagoo shodna, eda budu svi ¢ kr. &i-
oovaoiei u Primorju vjelti obim, pokrajin.
skim jezikom, najme elovenskomu ili
hrvatekomu i talijanskomu, i da se prema
tomu yredi sveukupno dkolstva u Primorju
i za javon aluzby u pjemu ?e

- U Bed&u, 26, novembra 1gro.
Spinglé, Mandié, Lagloja, Perlé, Zohra-

doik, Ploj; Korodee, Ivanidevié, Holy,

Biankini, Velth, Tresié, Ryb4s, Dulibié,
Prodan, Valousek, Robkar, Pisek, Jaklig,

Benkovié, . Krek, Gregoréié, Vrstoviek, -
Grafenaver, Demfiar, [Gostintar, Roblgk, -

Strekelj, Vukovid, Stojan, Silinger.

K odnos$ajem u Plﬁimor‘ju naroéito u Istri.

(Govor zastupnika Vjekoslava Spindiéa drfan u sjedniel zastupnitke kuée carevinskoza vieGn u Bedu dme 6. decembra:mlo.)

Nezdrayl odnolnjl,

Visokn kufol

Znafajno je za vlade ove monarhije da
s¢ malo gdje u njoj i malo kada upravlja
redovitim proradunom. Nepdje i nekad
izvanzakonito stanfe, drugdje i drugda
poroba sredstava poput prvanje godize, il
éak poput prvanjih godina, u najboljem
slofaju provizorif, Takav imademo evo i
ovdje u razpravi, dok nam se jo redoviti
proradun za godinu 1911, dolo tek 24
prodloga mjesecs, kad veé ncbijade nit
mogudée razpraviti ga, i dok je preko pet
mjeseci prodlo a da carcvinsko viede nije
zasjedalo, Veé samo to kafe na nezdrave
odnodaje u monarhiji, kojim su krive po-
glavite * cesarsko-kraljevake i kraljeveke
viade, poito peée dn budu jednaka pro-
vedne svim tarodom.

Na pristrano postupanje tako zvane
austrijske vlade pokazati éu bar njekoliko
u syojem njemadkom govoru, (Ovo dosad
izrekao je govornik hrvetski a onda ne-
dsljevap njemadki,}

Hako govorl ministar predelednik

. [ kakeo so pod njim postupa,

Visoka kuéol Njegova preuzvifenost
g. ministar gpredefednik govori u svom
programnom govoru obidno o nepristra-
noati, o jednakim pravima za pve, o upravi,
na koju se ne upliva niti s .jedns strane,
o objektivoonti itd, Ne mogu so gjetiti —
a veé sam i prilitno star — da je bilo
prema etogovitim narodima, parodito na-
prama Slavepima ikada tako nepravedns
viade kao E&to je bak vlada njegove pre.
uzyifenosti g. ministra predsjedniks. Ne
mogn so sfetith vlade; koja bi dala tolike
na sehe uplivati kao &to wpravo ova yla-
da, koja hi tako malo poitivala prava sla-
venskih nparoda, koja hi bila tako malo

Eako jo u Koraiko].. 1
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Ne éu ee baviti zemljama &efke krune
ili moZda sa stanjem u ostalim pokraji-
nama menarhije. Dofadi u se samo tiga,
da su n. pr. u Korufkoj, u zemlji, koja
od prilike imade xz0.060 Slovenaca, Slo-
venci prisiljeni, da se pred oblastima
sluZe njernagkim jezikom, da zastupnici
stranaka pri obrani moraju robiti ‘nje.
malki jezik, (Zastup, Hofevar: Pa §
ondn, nko su abje strapke slovenske[) da
i u ovem sludaju, de se podnesci ne mo-
gu stavljatl u slovenskom jeziku, da ' &l-
tavoj zemlji pems niti jedue sloveniske
dkole, da je ditava nastava tako uredjena,
da tamoinji Slovenei budu germanizovani,
A #to se dopadjn uz to iu naj:}ovije
vrieme? Ovom slovenskom plemenu'kalje
62 jednn nodpastir, kofi'na poznijd'slo-
venskog jozika, koji me poznaje jozika
avejib podloZnika. Moja gospoda! Misio-
nari ufe razlitite jezike, da mogu wda.
ljen'm krajevima § kod malehih narods
#irld _krbiconstvo i odrZeti ga, a k pema
se faffe nadpastice, koji ne pozon jezike
naroda,

C kr. Sinovniel u Primorjn meznaju
Jezika vedine pudansiva krunovlos.
Spomenuvdl to, bavit éu es ponejvife
stanjem na Primorju. Ako je veé poireh-
no, &a dodje do nerodnnga pporazutna u
edkoj 1 u Tirolu koko Je spomenud moj
predgavornik g. zastupnik dr. Concl § to
prema naleln oZivjetl § dati da se v,
bile hi potrebno, da dodfe I u Primorju
do narodnog sporazuma, Upozorujenr pri
tom prife syega na moju intérpelaciju od
26, prijed. mj. u kojof sam na temelju
osobnog fzkaza &inovnika prikezao, kaliko
imade na Primorju o & dimovnika, kofl
‘09 poznaju slovenskog Il hrvatskog je.

objektivna keo Bto had sedanja,

zikn, a koji bl ga morall poznat, morali,

moja gospodo, fer je vedina pudanstva
Primosje i po posljednjem brojenju po-
cnostva  Slovenci ili Frvati, jer &ine
356.000 naprama  336.000 Talijaoo
19,000 Niemaca., Vetioa &inovnika oa
Primorju ne pozoa jezika pudanstya. Ne
€u svo nabrajati, upozorujem tek na onu
interpelaciju, te €u pefto samo sumarno
navesti, ¢ . -

Kad -¢. kr, Namjestplétva u Trotu ima-
de v svemu 202 &inovnike, od kejih g8,
dokle gotovo polovica syih Zinovnika ne
pozna- hrvatskoga ili slovenskoga jezikn,
A treba poZaliti okolnost, da miladji &i-
oovnicl poznadu razmjerno manje Jezik
slavenskog puéanstva nego li starifi,

- Medju konceptualnim &inovaicima kod
¢ k. financijalnog ravnateljstvn Imado ih
95 kofi ne zoadu nith hrvatski nitl slo-
veneki, pet koji zoodu samo male sloven-
ski i hrvatski, s amo x9 kojl su pod-
punoma u goveru § plimu vjedti sloven-
skom ili hrvatskom ili pake obim jezich
me. Za gospodu su potrebni prevodiocl,
da u obée mogu spiso rlefavatl. To je
samo u  Auatrijl mogude, (Odobravnn]u.‘;
0d dvojice radunarskib nadsavjetnika { o

6 radunarskih savjetalkn ne govorl nitl
jedon slovenski ili hrvatski. Medju 93 ra-
Sunarska ¢inovniks kod fisancijaloog ra-
voateljstva imede ik 83 koji neznadu nitl
slovenskl nlti hrvatskd, (Cujtal Cujta)

‘Kod pojedinih ipuruznih uredn 1 Istel
nd 104 &inovnika imade ih 75, koli'ue po.
znaju fozlka navoda; deklo tri Eetvrline
poreznih Zinovnika ne poznafe nitt hrvat.
skeg nitl elovenskog jezike, promda nd-
tavom Primorju nema niti jednog kotara,
u kom se ne bi morao zneti hreotaki il
slovenaki Jezik, . .

Kod c. kr. fingnoljalne prokurature u

[

Trstu imede 13 knnce}:tunlnih tinovnika,
od kojih 7, a & kancelarijskily &inovaika,

od kajih 2 ne zoadu oi hrvateki ni slo-
venski, :

Kod c. kr. policajnog raynateljstva u
Trety imade od 51 konceptusloog &inov-

nika njih 30 koji ne znadu ni slovenski .

ni hreatski, (Cujtet Cujtel)

Kod & k. podtonskog i brzojavoog 1'-.1,:7

voateljstva u Frsty, @ &jsm su podrusf
dyije treéine pudanstva Slovencl i Hrvati,
imade izmedju 12g &inovoika kancelard
skih oficianta i pomoénika ujih g5, koji ne
znadu niti hrvatski nitl aloyenski, (Cujte!
Cujtet) 15 tokovih, koji te jezike poznaju
oopola, & sumo I9 od Iag, koji odpu-
noma pozoaju slovenskl ili hrvatak! jezik.

Osim tbga imnde kod o. kr. postanskih
i brzojaynih ureda u Goricl, Xopru, Pa-
zinu, Rovinjn,-Opatiil i Lafinju Malomu,
raznih &lfovalkn i kancelarijskih oficiante
k'n?l ne znadu niti slovenski; nitf -hrvat.
ski, | takavih, kofi ove jozlkn poznaju tek
napala; .

Po litnom statusu za god. xgro, imade
kod e, k, pomoreke viade u Teetu Izmedju
8o élnovnika 64, kojl ne poznaju hevatski
ili elovenski ]ez'lk. dakle preko tri detvre
tioe. ) . .

U podrugju prizivoog cudista za Pri-
marje made 213 sudskih i 158 redunac-
akih, pologovnilk, kencolurijekih i Lozal-
onskih Elnovnike.
© Od pudskih dinovnika Imade 43 Slo-
veneen, 33 Hrvata 1 744 Talijane. Od ovih
potljadafib, Talljane naime, relativnodo-
bro znadu slovenski njih 18, hrvateki zo,
Prema tome. imade 116 0d 2xa sudbanib
Slnovnika kojl na znaju ol slovenski ni
hevateki (Cujte! Cujtal), dok medju njima
imade 30, koji znadu oedte molo slovens
skl, (8) ili hrvatski (ra). .

‘Medju 158 Zinovnika ratunarskib, polo.
govoih, kancelarjekih { knznionskih imade
26 Slovenaca, 13 Hrvata I 119 Talijana
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“yrieme preuzela je c. kr. vlada u svoju

ot kajih poslicdojih dva na pola hreatskl,
svi ostali, 117 pa.broju, ne ;nnju. ni slo-

vengki »i hrvatskf.

Prema slatusu od g rgoB. slusl u Tr-

. stu kod ceoatraine direkcije driavoih 2e-
ljeznica 180 &novniks, medju ovima njifi
"8 koji gnadu slovenskiili hryvatski, Oatali
 vedim dielom Niemci, koji slue d kra-
javima, © kojime veéinom Ziva Slovenc
ili Hevati, .
Bto bl bils du¥nest o k. viade,
Dulnost ovs vlade i vladd uobéoe bila
bi, da sc pabrive, da evi javnl dinovnici
znadu oba jezika zemije, faime, hreatski
ill slovenski i talijanski. Njihova duZnost
_bila bi oadalje, da se pobrinu, da Einov
niel koji sada sluls i nc poznadu ovih je-
- zika paude ih u stanovitom roku. Njihova
gufnost bila bi da ne primaju tskovih
kandidata, koji ovih jezika ne pozoadu i
du nastavu urede tako, de bude svakome
xoji s Zeli posvetiti javnoj elubl pa Pri-
morju, dana moguénost, da pauéi oba je-
zika zemlje. Ali c. kr, vlada toga ne &ioi
{Zaatupnik dr. Ryhard: Ginj nprave pro:

_ tivool), nego upravo’ protivag.

C. kr. viada za njemaike 3kolo.

Veé sam rekao, de pa Sitavom Primorju

imade 1g.000 Niemaca { ovi imadu putke
Fkole u Tretu, Goricl i Puli a furtim 4 Opa-
tiji. Imenufu- se nsime uditelji za Puly, a
pridieliuju_se njemaékoj privatog] Bkoli u
Opatiji. (Cujtel Cujtel}. DrZava madalje
uzdrfava dvile njemadke srednje Skole u
“Tratu, 2 u Goricl i 2 u Pull. Posjetnicl
.ovih Hkoln obufavani su jeding u mje-
matkom Jeziky, oni polaze iza toga nje-
madka sveutllifts i vradaju s¢ 2a ostalim
mladim Niemcima v javau slulbe na Pri-
morju a da nisu naugili nitl elovenski ili
hreatski piti talijonski,
" Kad bi se oa Primorju postupalo take
keo &to se postupa na temelju zokona b
Dolnjoj Austriji; onda ne bi trme biloni-|
jedoe njemacke dkole. Kad bi se pa Pri.
morju primienilo nadelo zatvorenog je-
zitaog podrudjs, onda e opdje ne bi
uchée. stnjelo namjestiti nili jedoog Niem-
ca, ‘To bi bio jednak postupak sa svim
plemenims, to bi bila ravnopravoost, koje
%od nas ZaliboZe ne nalazimo nigdje.

C. kr. oblasti za talijanske #kole.

4y, Er. oblasti, minfstatstya, zem. kol
viede u Quoriel, zem. Bkal vieée za- Istru,
obadva sa sjediftem’u Testu a isto tako
i magistrat u Trstu brinu”se za falifan-
4kw obwkw, ;
Talijani imadu dosta putkih &kola. Ima-
dn talijanske sredoje #kole u Tistu. koje
bi dcfava prenzela, ali ih magistrat ne
pulta iz ryku. Istarski Talijani imndu veé
50 godinz u Kopru svoju gimnaziju, oni
imadit zemaljskn realow gimnaziju u Pa-
zinu, koju uzdrfava zemlja i keja je od
vlade dobila prave javnosti. U posljednje

uptava i talijanska gimnaziju u Pull. U
Istri postoje dakie 3 talijanske srednje
#kole za 336.c00 talijanskih etanovnika.
Osim. toga postaji jol vika talijanska obrt-
na_ikola u Frstu, nautike #kole u Trstu
j Loginju Malom, a sada e dobitii pruvni
fakultet. Potreba njegovog osnutka aprav-
dala se sa strane'c. k. viade time, dto je
potrebno vzgojiti &oovnike, koji su pod-
. puno viekti u govoru i pismu talijanskom
jeziku u sveku slutbe, Mi niesmo bili ni-
¥ad protiv toga pa nl onda kad smo ob-
struirali, Ali htjeli smo da se onom zgo-
dom, kad se Talijanims, nakim suzemlja-
¢ima hote da dade eajyidi kulturni zavod,
dadu i nema potrebma sredstva za pao-
hrazbu, : N .

+-Spominjers to narclitc redl toga, da
2 vidi, kako vlada postupa pristrano, ne-
, ohjektivaa i ne pravedno.

Blovensko 1 hrvatsko Bkolstve
u Primorju.
Putko,

Jer kako jo na Primorju sa slovenskim
§ hevatskim pudkim dholama?! ‘
- “Trat jod uvick nema javoe sloyenske
puike #kole, premda veé Slovenci mole
za.to 27 godina, od godine 1883, (Razni
poviel) U Istvi imade preko 14.000 djece,
alovenske, a naro¥ito hryatake l:ojn,lni
nomajn niti jedns Javne ¥kele, koja
dakle ne mogu ufivati ni pofctne obuke,
Bilo je preko 7o rasprava komlija itou
taznim krofevima Istre, obavljsne su sve
formalnostl glede ustrojenja takavih ¥kola
i u mnogim sluZajevima &eka sa ved vife
godiva. na odobrenje zemaliskeg odbora,
koje uostalom zakon oi ne trati, Gospoda
viadajutz talijenske stranke nalaze uvick
novih izlika, a llede ih o ke viadn i c,

kr. Bkolske ublagti, Jedaapu! e zavod
kao dzliku: Ne, mi hofemd da se noj-
prije wredi #kol pristojba’ i onda éemo
pristatl na nove slavenske Ekole, Ima vrlo
malo zemalja, u kejima eu uvedene kol
ske' pristojbe, -ali n Istri je to traZila go-
spodujuda talijanska stranka, pristojbe su
uvedine i zemlfja doblva oko 200.000
kruna, Uvedepe su za to, jer da manjka
toliko i toliko bratskil 1 slovenskih dka-
fa, Onda e navela kao izlika, da se dieli
uéiteljska gkola u Kopru i da se hrvatski
i slovenski dio mora iz Kopra odstraniti.
I to se udinilo; hrvatekl odio jo sada o
Kastvy, o.elovenski u Goricl, ali potreb
nih pugkih &kola job nam uviek ne dadu.
Sad se oniine veli, da se Zeli nova raz-
dioba obdine i pnds ée se istom doéi do
prorasung, u koji e se tada moZda modi
‘uprstiti privosi za hrvatske i slovenske
gkole. Velim ' narofite <moZdas, jer se
jnade poziva pa nade zlo financijalno stanje,
Ali kad ee radi o privatao] zemaljskoj
gimnaziji, o vifem Zendkom llceju, o mo-
voj talfjanskoj srednjoj. Ekoli (Povik: O
izlozbl u Kopral) ili o talijumskaj izlozbi
u Koprn, da se tamo moZe elaviti vene-
cijanskog lava, onda je dosta’ novaca; ea-
mo ne za hrvatske i slovenske #kole::
Kadkads se pozivaju i na stanoviti pakt,
koji je sklopila talijanska veéina sa neka-
da¥pjim oamjestnikom grofom - GoZss i
koji glasi; da te svake godine moraju do-
zvolitl tri slavenske dkole. Pakti moraju
dakle vile vriediti od znkons, koji odre-
djvju, kada i gdje ge imade podigouti
fkola 1 koji jezik morc bitl nastavai.
_Pragitat éu vam izviestaj o jednoj sjed-
nici istarskog sabora, da vidite, kako po-
stopaju gospoda od liberalne stranke (ita):
sNelln seduta. del 27 p, p. (Novembar
1904.) il relatore deputato Vareton salle-
citd a mezzo del presidente dietale una
tisposta a questa risoluzione (radi dicbe
ugiteljske ¥kole u Kapru), decisn essendo
la maggioranza della dieta (Tolijani) a ne-
gare anche per il 1gos i fondi per le
nugpve scugles,

Citiram to, da vidite, da- je ispravoa
prijodnja . moja tvrdoja. Dakle snegares,
vskraéuju ge fondovi za nove Bkole i za
god, 1go5.. Uskratilo ik se i prijadnfih
godina, uskratilo ih za god. xgo5 i za
sliedeée godine. Tako postupaju gospoda
od liberalne stranke: Nidta bolja niesu.
pospoda -od kiitansko focifalne siradke.
To nam pokazuje interpelacija g:.zastup-
nike Spadaro i drogova (Dodatak I3,
300, 1. Zasjedanje XX.) od proilog ljets,
kojom je zatraZio visoku vlagu, da jedinn
tada slufajno postojolu i od viade uzdr-
#avanu slovensku &kolu u Kopru ukine,
i, meja gospode, ona bude i ukinuta, A
da je bila potrebna, dokszuje to, dto elo-
venska #kola, koju je ondje otvorila druzba
sv. Cirila i Metoda, broji preko 7o dject.
‘Na. 2g. prosloga studenoga podnio sam
jedou interpelnciju glede putke kole. u
Novaj Vasi kraj Poreda, Obdina je prodle
godine morala sagraditi-8kolsky zgradu
na zapovjed vikc oblasti, Tzuzev 4 Ili 5 obi-
telji stanuju 1 ovom mjestu samo Hrvati.
Na 28. ili 29. sle&nja t. g- bila je chdrXava.
na komisija radi nastavnog jezika, kod keje
su se roditelji ili zastupnici 83 djece ja-
vili za hrvatsku a g za talijnoskuy pusky
Ekolu. Posljednji ovaj broj postignutje je-|
dino take, &to se ljudima goverilo, vi ne
éete dobiti ova i ono, eko glasujete za br.
vataku pulku Bkolu. Usprkos toga bijade
odprilike poloyica za talijansku a.polovica
za hrvataku puzku dkolu. I 8to ve dogodilo?
U doti¢no] kolskoj zgradi palaze aetri sobe
za Bkolu i jedon uditeljski stun. - U tom
stannje jedan uditelj, u dvie' sobe emje.
Stena sw dva talijanska eazreda sa dvic udi-
teljske sile, n u trefu eobu smjedteno je
djedje ekloniite od »Lega nazlonales, ta
tyarnica talijanske Mkolske djece, (Cujte |
Cujts! — Zastup, Ussal: Gdje?) U Novoj
Vaei krnj Poreta, (Zastup, Ussai: To je
ne poznaml) Ju vas uo bée ne poznami | ne
znam, &to vi pornate! (Zastup. Useai: Ja
sam dapa¥e bio x3 godina u kotarul) Ako
ste tamo sloZili kso e, kr, dinovoik i oo
zuate, £to je Novavas, gdje aviljudi govore
samo »Novavase, to Jo eamo jedan doknz
tome, kakovi &= talijanaki 2{oovnici tamo
pamjetajy, kojt oo ¢ ol dn znadu za
imena, dto ih narod upotrebljova, (Cujta!
Cujte!) To je uprave sramotal I vi jod
imats smiunosti, da ovdje govorite!

Sva jzlike zemaljskog odbore i gospo-
dujuéth ‘Tnlijana pretvorile bi se u nists,
kad bi to htjela c. kr. vlnda, ali ona daje
da se 8 pjome § sa zakoni po velli igra,
Ona prizagfe, da jof ne slnti na Zast po-
stupak u ko skim stvarima, all pe ginl
nifta, da to papravi, Ong dakle uskraduje

s

hrvatekoj i'slovenskoj djeci znkonom od-
redjenu obuku, ooa ne dini nista, §to bi
prema ustanovaman zakoon bila duZoa &i-
niti; ona uskraduje pucke Fkole u naiem
materinskom jeziku, premda je zastupnitka
kuéa jod 1894. stvorila zakljuak, kojim
s zshticva od vlade, da uredi #kolstvo
na Primorju prema materinskom jeziku,
Evo-tako ona pobtuje volju snbora.

Y Srednja,
. 213.000 Slovenaos na Primorju ne-
maja nitl jedne srednjo #kole, izuzev
prvi razred, koji je, kako sam &ue, otvo-
ren podetkom oys &koleke godine u Go-
ricl. "143.000 Hrvata imadu jedow drXavau
srednju fkola jedva 1o godina w Paziny,
imadu jedou komunalnu sredoju Slolw,
koju uzdrfava obfion Voloska-Opatija, ali
imadu i jednu obrtnu fkolu, na koju su
upuéena hrvatska i slovenska djecs, 2 u
kojoj se ne udi njihov jezik kao udevni
predmet. .
- "+ Sirukovno.

- Hrvati Istre semaju nidi jedne nautitke
#kwle;ipremda je poznato,. de: se.vids po-
svedujt pomorsks] siuzbi nego Talijani ili
koji, drugi narod na jugu menarhije. Bilo
bi skrajnje yrieme, da se podigne jedna
nautitka Bkala, kao Sto se ved to tra2ilo
rezolucijom od 18g5. u ovom parlamentu.
Oni neniafu nadaljs niti jedne gospodarako,
niti) jedne trgovadke, niti jedns vide djavo.
Jjaike dkolo i dskolo sa Kudansive.

Fisoko dkolatvo,

Glede visih, svendilitinid Studija moram
spomenutl, da Stovancs nemaju nigdje agods
da a8 feobrase w svom jesiku, Hrvati, a i
oui iz lstre, imadu pravo de polole sva
tri*driavna ispita, ali dva od tih moraju
gestada opotovat! bred jednom komisijom
ovdje u Bedu,

Sada e trall za to sveudilific podpun
reciprocitet, naime oo taj nadin, da ga
nemogn posjedivati eamo Hrvati iz Dal-
maeije i Istre, veé svatko. Hrvati trele-
da se ukiow spomenuti ponovni ispiti ov,
dje u Betu, a trafe takodjer da se ovdje
priznadu rigorozi, koji se peloZe na za-
grebadkom sveudiliftu. Ali vlada ee ustru-
diva Yo ulliniti i pozive se na izvieltaje
Bd raznih mjestn, sveudilifta itd, Mi imo-
demo pravo traZiti od njegove preuzvibie-
nosti ministra za bogodtovije i nastavu,
da nam-te jzvjedtaje pokaZe, tim vife, dto
je"pozontg, da se i u zadoje yrieme po-
stupa proti Hrvatima s klevetama, lazima
i falsifikatima (Posve pravel) da ib se za-
postavi i pomalo onidti, Imamo dakle
pravo trafitf, da se lzniesu ti izvjedtaji i
tek onda modi demo suditi da -li su iz-
pravoi ili ne. Bilo bi tim lakde proglasiti
reciprovitet i uvesti ga, #to se znade,
da je i profesorski zbor zagrebackoga
sveudilista 1 kroljevska hrvatska vlada
pripravng, da ispuni eve uvjete, koje trazi
austrijeka viada, da se uzmogne provesti
recipracitet, Jo sam u ostalom reagirno
na., stanovite tnkove izvjeStaje ved u spo-
mienutoj interpelacili od 26, studenogat g.

! Uprava,

Glede upravs i ostalog postupka obla-
8ii, pozivam se primjera radi ow svoju in-
terpelaciiu od 23. lipnja t. g, u kojoj ram
u kratko prikazao postupak u polititkom
kotaru Lo#inj, i iz koje se razabire, da se
ovim kotarom, u kom je vedina putanstva
hrvateka, upravija kao talijanskim. Evo
ovdje je interpelacijn — ja 8¢ no éu time
dn’lj'E bowiti, -

- T Jarna sjegarnost.

Glede javne sigurnoati vricdno je spo-
mennti, da su prodle godine, kad je sa-
zvani'u Cres skuphtino Dro2be sv. Girllz
{ Métodn, Zidayeki list »Il Piccolo« a za
ofit’ 2idoveka sNeue Frelo Pressee, go-
vorilt upravo o bunl, kao da ée st bog
zon 'fto dogoditl u Cresu, u tom tobofe
talijanskom grodu, ‘Odmah 6z evo spo-
menut!, kokav jo Cres talijanski grad:
prema zodojem popisu Zivi u grodu ea-
mom 2295 Hrvata paprama 1936 Talijane
(Cujtal 3ujtel) a u kotaru su tel Zetvr
tins .pudanstva hrvatske a jedna Letvrtina
talijaneka. (Rezoi poviel,)

QOhéinske zostupstvo nife hijelo da sc
bring za eigurnost, o kot oblast posiala
ja ved u predveders skupttine onama ko-
misarn sa moogo orvinikn. Uza sve to
uprljani su zidovi drilo-metodake Hkols,
a_iza obdrfanja skupdtine uprljan je i gat.
(Gujtal Cujtel) A, kakova su ne mazanjo
tamo zbila, pokazuje vam ovn karla, koja
u ostalom baca i zoadajno rvjetlo na kul.
turu tamoinjih Talijana. (Zastup, dr, Ko-
rofco: Sto Je na to rekno aPlccoloet)

Ne éu ditatf, kfo je bilo naplsano na zi-

dovima, pokazat éu vam fotograflje, I jok
se Talijoni dife svojom kulturom!

Zabrana izlgte Slovenaca i Hrvata iz
Trata u Pulu i dogodjaji kod izleta Hr-
vata i Slovendca iz Pule 4. rujoa t. g.
tako su novi, da ih ne trebam pripovie-
dati, Dodli smo veé tako daleko, da iz-
leti iz Itelife mogu biti pricedjivani kad-
god je kome voljs, ali dz domaél ljudl
ne-smiju se medjusobne posjedivati ili sko
to utiog, dpgadjnju se stvarl, radi kojih
so cto sada vodl sudbens razprava. U
Tretu e naime obtulens 16 osoba radl
razaranja jedoe kavane 4. rujoa i radi
razhijanja prozora kod sJadranske banke«
i Goreufeve knjiZare. '

NeJma zakons u hrvaiskom Jezika,
prem go ga traZl veé 00 godinp, —
Poraba Jozika kod o. k. oblust!,

Veé neckoliko godina traXe hrvateki za-
stupnici u ime aarodn, da se Istarski sa-
maljski sakoni dsdads + u hroalskom fe-
#iku, u jezikn abaolutne vedine puéanstva.
Prije kratkog vrcmena upozorio sam na
to njegovy. preuzvidenost gosp. ministra
unutarnjih posals, neka se zakoni izdadu
i u hrvatskom jeziku, To ze veé mojs go-
spodo, trafi preko 6o godina, kako se
vidi iz jednog zapismika obélne Kastay iz
godine 1849. Upravljen je naime zahtjev
pa c. kr. oblasti, neka obdinski zakon
dadu tiskati i u hrvatskom jeziku. Alito
se nije dogodilo, Za nefto tako razumlji-
voga i tako naravnoga mora se molitl
tako dugo 1 to bez uepjehn, C. kr. vlada
i ministri pe svojoj su  zakletvl i po za-
konima obvezani, da se zokoni provadjaju,
ali oni ge za to ng brinu iza to fe ova-
kova stanje u Istr]l 1 v gitavom Primorju
i samo je krivaja viade, da je ulistopadu
do#lo u istarskom saboru do poznatih
prizora, fer ona zakono na podtuje i ne
dopusta, du se podituju.

Glode uporabe jezika sa strone carskih
oblasti en Hrvatima, velo je karaktoristi-
#an jedan prepis ministerijalnog pisma, kojs
je obéina Kostav dobila u travoju goding
1849. Vidit &ete o &em se radi, ko vam,
s dozvolom g. predsjednika, to pismo
proditam (dita)+

»Prepis minoistorijalzog plama na za-
stupnika u carevinskom vieéu dra. Mado-
g}tz% d. d. 15, decembra 1848. br. 2go[R.

Gospoda zastuppici Da  carvcvinskom
viedu iz Iastre, dr. Madonizza, dr. Vidulié,
Mihael Fachipetti i Drogutin Dafrances-
chi stavili su u podaesku od 30. kolovoza
0, g kod miniatra unutarojib posaiu mol-
bu, da se u &itavoj Istri, 8 jedinom
iznimkom kotara Podgrad, proglasi ta-
lijanski jezik izkljuSivim poslovnim jezi-
kom i to me samo u sacbradaju oblasti
medjn sohom, vede — sigurno u prepisn
nedto manjka,

»Molba osniva se né tvrdoji, da se u
Istri, izuzev kotar Podgrad, jeding i
samo svada govori talijanski i da je to
jedino razumlfivi pismeni jezik (Cujte!
Cujtel), da se prema tome i obzirom na
temeljno nadelo ravoopravnosti narodnosti
ne smije tamo u slufbenom saobradaju
upotrebljavati pijedan drugi jezik, Ovu
tvrdnju — vell ministarstvo — oprovrga-
va obfe poznata d&injenica, da u puéno-
stvu Istra satinjava talijonskn nparodneat
odlufpu maonjinn, Na sveukupni broj od
334.000 atanovnika dolazi ih jedva 60,000
talijanske narodnosti, dok od ostulih od
slavenskoga i vladgkog plemecon  eko-
10 150.000 nm govore niti ne rozumiju
talijanski jezik. Zoa&ilo bi dakle ogriesiti
se o neéelo raynoprovnosti nnrodaosti,
kod bi ministaratvo Slovenima Istre, koji
sadinjavaju tamo preteZou vedinu, narinulo
talijupski kao jedino poslovni jezik.

Uputom, koju jo ministeratvo dalo ved
prijo vile mjeseei, dn istarske oblasti u
saobradaju sa talljanskim pudanstvern
iradu upotrebljovat] i:kljuélvo talijanski
jezik, udovoljeno jo veé opravdanom za-
hjova talljaneke narodnosti, te jo zn nje-
zine interere posve svejedno, kojim sa
jarikom sluZe oblacti u medjusobnom ea-
obradaju 1 u snohradaju sa slavenskim pu-
danstvome,

Popls pulinnsiva,

Ovaj prepis jedne odredbe ministarstva
ofito be trebn komentara, Ona ja v ed-
nom obziru osobito yn2na, U njof se veli,
da medjn 234000 ntanovnika pripada
Go.000 telijanekej narodnosti, Nokon 60
godina narasll su Tslijani veé na 136 ti-
sudn, dakle, za %G.000, dok je ukupni
broj narnsao mamo zn 100,000, Reznltat
popisn pudansiva god, 1900, mora se pri-

pisati ng eamo privilegovanom poloZaju
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Talijonn u zemlfi, ves i nedioy, knko ce
je popld abaylo, Kako se. Jo popls provep
god. 1900, govorl o tom rigjn interpe-
Tacifa od 8. veljade i 10, svibnja 1901,
Citava miesta, u kojima se govori somo
hrvateki ill u kojimn mo2dn tek nekoliko
porodica gavorl talijanski, unedena, st ili
koo pol ilf kno dvie tredlne ili tri Getvr-
tine ili dopade posve kno talijanckn (Cuj-
tel). C. kr. vlada zotraZila je zn tekudu
godinu za popis 8oooco krunn, Ove go-
dine trafl ve¢ za bududu godinu $g0.000
kruna. Ali ona hode protiv volje veéine
ove viscke kude, da provede popis nc po
materinskom jezikw, veéd Po  obfevaom
jeziku, te doje toko povoda novim kri-
votvorinama i eovim njihovim posijedi-
cama, Miju veé sada &inime odgovornom
za sve Lkrivotvorine, koje de sc podiniti,
jerbo znamo, da su 2o povjerenike popisa
odredjeni muZevi, koji sigurno ne e ob-
jektivoo brojiti, Mi éemd u ostalom uéi-
niti svoje, da te Lrivotvorice ne budu
prevelike.

Postnpak kod c. kr, sadbenily oblasti.

Koko se postupa ked eudbenik oblasti,
pokezufe interpelacijn, dto sam je podnio
27, lipnjn predle godine glede jedinog
suca u Cresu (Povik: Je Ii na nju wveé
odgovoreno?) Nel Podovio tam je 29.
prolog mijeseca i dodoo, da su dvic Zenu
iz Martingtice nn otoku Cresu pozvane
k sudu uCres, do sc sa sucem niesu mo-
gle razumjeti, te su opet morale i kudi,
Prevelile su u Cres put od pet sati f vro-
¢ale Bu s kudi opet pet sati n dx niesw
kod suda nidte ohavile, (Povik: Barbar-
stvol} Da, to jec upravo barbarski i nc
moZe 8¢ drugadije okistiti, Sudac je do-
dude posloo sNufoj Slogic ispravnk, de-
mentirao je, ali zapravo nije nifta demen-
tirao i s dementijem potvrdio, da ne zna
hrvatski, koo dto onli, koji hrvatski znadu,
mogy  vidfeti iz zodojeg brojn »Nase
Sloges.

U istoj e interpelaciji govori i o kan.
celarijskim einovnicima, keji ne poznaju
jezik nadege pareda. Moguée je, kao #to
&c festo dogadja, da kandidati, kao &to i
sudac u Cresu, dohige svjedodbu, da zna-
du hrvatski. Kod nas se dogadjaju ne-
vierojatne stvari, da sebi Zinovnicl i kan-
didati za stanmovita mjesta dadu uginiti
svjedoZbe o zndoju hrvatskoga ili eloven-
skoga jezika od posve nepozvane strane,
dapage i od ljudi, kefi ne zonda hrvatski
ili slovenski. Protiv toga mora se zajod-
luénije prosviedovati. Ake takovi ljudi Zcle
sluZiti u gistim ili na pol hrvatskim ili

slovenskim kotarimn, ncka naude te je- g

zile i poloZe ispit kod nadleZnih oblastj
ili komisija.

Prilike kod suda u Labinu su po opisu
»Nafie Sloge« od 13, lipnja rgo7, upravo
&kandalozne. U Barbann, u disto hrvat-
eko} obéini dogadja se skandalozna stvar,
da se zapismici sudbenih depe sastavijaju
samo talfjansli. .

Porotna sodifta sastoje vedinom iz Ta-
lifana, zato ih se Talijani naravne niti ne
toje, da bi ih onz odsudila, a narotito,
gko s¢ radi o narodnim stvarimai. (Zast,
dr. Pitacca: Dogadja B¢ baf protivaal)
Izniet éu vum evo jedan primjer. Neki
Cumicich iz Lofinja Velikeg povu-
kao je kod tamofnjeg kotarskog suda
svajit uvrede protiv uéitelja Drozbe Cirile
i Metoda, ali ju je odmah iza toga ope.

tovao u listu >Gloranlettos u Puli, da
rodi uyrede tishepisom dodje pred poro.
tu, za koju de2i, da ga oe ée odsuditi.
Bilo bi veé¢ skrojnjo- vrieme, da sc-u sud-
stvu uéini red, do se vrate vremenn Gert-
schera kao predsjednika zemoljskog nad-
sudisfa, kada Jo viledila pravda. Sada Ze-
liboze moramo miskiti nn hrvatsky poslo-
vicu: »Ako nemal neprijatelja, mnjka ée
ti ga roditis, Dnnas je na &ctu sudbenih

oblusti u Primorju jedun Slovenac i morn
e reél, do ssda kod eudova u Primorju
gospodare stonoviti Covaz i stanovit] vie
tez de Rinaldioi § stanje je tokovo, da so
morn emjests  poboljsati.” Jedanput bi se
ipak morao udiniti red kod sudova, gdje
s¢ mora krojiti pravda. Vide put se tyrdi
da nemn dosta ljudi. Al ja znam, da je
odbite vife mladih ljudi, koji poznaju je-
zik, i to zn to, jer davodno nema praznih
mjesta. :

Moogi notari u rozligitim gradovima
ne cdgovaraju nikako propisimn glede
uporabe jezika, jedni ac poznadu jezika
velike veine, n drogi ga uobée ne de
upctrebljavati, Upozorvjem jo§ glede sta-
nja koed sudova na evoju interpeiacijn od
25. lipnjn 1909, o sudbenim dioovnicima
u Voleskom, gdjc manjkaju mnogi sud-
beni i kancelarijski ginovnicl, EKroz dva-
deset podina naime pornsao je velo male
broj &inovnika, dek se je pasao podeses
terostrudio.

»Akelin za gospodarsko podignuder
u obde.

I'o materijnlnim éu odnolajima nedta cpo.

darekeg pridizania kao 1 Dalmaciji, takd u
Istri { uobde na Primorju. Moram redi, dnse
u vedini keajeva ova akeija malo opada,
da u nekojim kotarimn, gde bi je nojvise
trebulo, nema joj ni traga, Kod namjest.
nidtvn postoji komisija za Istru. Gospoda
se sastunu, imade tu zestupnika viade §
zemlje, Talijana, Hrvata i Slovenaca, Ovi
stavijaju svoje zahtjeve, Tako su zadnji
puta, proflog ljeta tra%ili 4oo0.co0 K. ali
vlada im je dola srmo 5000 K tnke te
oe znadu, kako de taj novac razdieliti
medju razne kotare 1 obéine.

Stafem se s onima, koji hode, da se
nOVEC 2a pripomod daje samo 1 najgorim
slufafevima i da se tim noveem jzveds
samo javoe radnje. Pri tom bi se morali’
izoosh, keji su edredjeni za jayne radnje;
zaista i upotrlebiti. Al ja mogu . navesti
sluéajeve, kad se to nije udinilo. Za jednu
cestu od Beli, jednog.mjesta “na - otoku
Cresu, pado luke odredjenc je god. 1gog.
500, a u lipnju I9r0. nije se na cesti
nitko joi nitesa-ni dotakao, a mozda joi
niti sada ne, premda je ova cesta vrlo
potrebita. Qvih 500 K ‘dobila je glasovita
obéinska uprava u Cresu i 60 K izdano
je od toga pe zuam u koje svrhe. Alj ea
gradojom ceste jod e nije pofeln. Isto e
dogadja sz cestom od Berseda do luke,
Obéini Mo¥cenice posleno je K 1coo, ali
= ja sam bio tamo prije tri tjedna — u
Bersedu niesu do sada primili ni filira,
Ljudi su radili, mnogi od imuénijih za-
dufili su se i ovi zn svagdanji kroh ali
dotiéni tiovac za pripomoé nije fo§ prije
tri tjedoa dospio u prave ruke. Takeva
£ta mera da prestane.

Cestogrodnje, peduzivala ih driava, il
pomagala ih viada, ne smiju sc povjera-

vati fjudima, koji se pri tom povadjaju za

W,

menuth, Zivimo u veieme abeife t.zv. gospo. |

\

stranatkopolititkim ciljevima | ne geome.
trima, ininirima, keji pri tom ne postu-
paju objektivoo. Morala bi_se brie dati i
podpora. Tuko je n. pr. obdina Bagka bila
prijc godinu dana posjcéena poplavam i
nije nifta dobife, Obédina Punat malila je
jod v scpnu 4. g za podporu radi tude
i mje takodjer nitta dobila, Na otoku Krku
vlndala fo ove godine duZe vremena svinj.
ska poMust, ali sa strana vlade malo se
je naredu pomogle,

Cestogradnje.

Jo preporutam  ceslogradnje oo otoku
Cresu, koje Bam spomenuo u svem go:
voru od 13, lippja 1908,, zatim vidie cesta
u kotaru Voloske, n, pr. cests Pogled—
Gari¢i—Kli¢i—Bena#l, Globi¢i—Zorzii—
Sardioni—SkvaXiéi—Bensanj, onda mnoge
u sudbenom kotarn Padgrad; kaji je zbilja
najsiromakniji kotar i gdje se do eada ni-
je midta ginilo. Nije to moj kotar koji ov-
die zostupam, oli moram redi, da je naj-
siromadnifi kotar i da bi se i tamo mo-
ralo maopo u&initi, I ostali kotari Istre
trebaje cesta, U proraduou za 1911, mno
‘g0 Je dodufe odredjeno za cestogradnje
ali mi je vrlo Zao, da se upravo na‘ovaj
nejsiromakniji ketar, na kotar Podgrad
vrlo malo obazicalo, te da su za nekojo
ceste osigurane premalene svote, tako n.
pr. 20 cestu Brezao-—JeluBidi niti polovics,
ze cestu' Lisac—Klona niti &etvrting) za
cestu od Kozjane o Suhore niti sedming
i zn cesto jz Labina u Ravne niti treéina
sveckupnih trobkova, A vi morate zoati
moja gespodo, da Bu to sve miromadne
béine,

Yodogradnje.

Sto so tite obskrba vodom, to {c stvar
i ministarstva za javne radnje i minfstar-
stva za unutarnje postove. Umolio bih, da
8¢ u tom pogledu pobrine za obéine Vii-
njon, Vizinada i Baderna, u éemu je na.
mjestnidtyo veé informirano po zastupni-
ku i Zupniku Cervarn, Za velikim nacr-
tima &ni mi se do se neide, ps neka se
barem utine menji vodovodi kao iz Vo-
dice, Kozjune, Mun, Jelfana, Veprinca,
Zivié, Matulja, Kantride i Omislja i neke
te dalje ne oklieva sa podporama za ci-
sterne, R

P Ludke radnje.
-~Kao¥to sam Ved. sporienno sa hvale-
vrivdnim prizanjém;yda se veito pabri-
nulo za ceste, to moram 58 Zalodiéu spo-
menuti, da se za Iudke radnje pobrinulo
vilo malo, Veé mnm prije vise godina ov-
die rekae, da je more otvorena cesta,
Kod nas on obolama Kvarnera, na isto#.
ooj obali pofuotoka i na obalama otokn
manjkaju vrlo mnoge luke, Za g 1911,
preuzvifeni gaspadine ministre trgovine,
odredjeno jr 1r1.000 K manje za lucke
radnje, nego li profle godine. Ne znam
tko je tome kriv. Ali moram upozoriti B
ministra trgevine na to i prefno ga za-
moliti, da s2 naknedno u proradunu za
g- I9IX. pobrine za ludke radnje na oba-
iama Kvaroera o . redovito u sliededim

godinamn. Moram opaziti, a nije mi re-
zumljivo, koko 8¢ je dogodile, da je na
konferenciji, koja se je 17. 1 18. lipnja
obdrinvaln u Befu pod predsfedanjem
adsjetnog predstojntka dr. Bogeln izjavio
hofrat dr. Kren kao izvjestitelj, da se po-
brinulo u prorefunu zi 1911, zr radnje

u Malinakoj, Ba#ki i Rislki, ali da se o

B

fom no nalnz nilta u predlose nom pro-
matunu. Treba tokodjer-poaliti, do niesu
izvedene mnoge radoje za koje je veb
uvritena svota u:proraduny. Tako o. pr.
v Mokéenitko] Dragi, u Voloskom i [
Belom,

Za polakiice n vojnoj sluzbh).

Sto se tite ministarstva za semalfske
obranu, preporudam sveje predloge gledn
djelomiZne pramjene § 53 vojnih proplea,

"|nndalje radl oslobodjenfa jedinoga sina

koji e odredjen za_podporu roditeljima
nosposcbnimn za rod, glede uvritenjn ob.
vezanika 1 sposobnim pronadjenit sinova
Primorja u ¢, i kr. ratnu mornaricu, -

Moram opazili, de u prorofunu’ za mi.
nistarstye Zeljeznica ne nalazimo nidta zn
one Jeljesnics, koje bi bile tako potrebne
za pal siroma¥an narod kao b. pr, za

Zeljeznicu. od Herpelje-Kozina do Sapjana
ili Jurdani ili od Lupoglave do Matulja.

Automobilsk! spoj na koristi temodnjern
pudanstva bo¥ niSta, te Jedino ed toga
imadu pradiou { smrad, .

Zakijo¥sk. Za prave utemolfena na
ravnopravnostl, nn tomeljnih zakon!l
Habsborfke monarhije, na tomeljnih
drZavnih zakonth, za Xovjedja prava,

U svemu mogu redl, do se je za ma-
terijaine odnolnfe uvéinilo ncdte, ali vrio

morala &initi, dn & popravi ono, &to sa
je v Istripropustilo u desctgodi#timn a.da-
pado i u jednom stoljedu, (Zastupnik dr. 2 (8
bowizki: A #to so dogadjn sa obeéanom
Zeljeznleom u Uparskul) Jo ne zonm,

Svrdavojuéi moram nadalje reéi, da jo
nestava uredjens tako, dn nas se mnlo po
malo hode unistiti i da jo mostuppak u
uptavi noprema Hrvatime '} Slovencima u
ve€em diely izpod Lritike, Jedzn Hrvat ne
moZe ved iz obzira an stanjs o Primoru
Elosovati za proradun ili za proradunski
provizorij,

Dazvolite mi gospodo, de jednim po-
gledom na vanjsku politiku, koja na Prie
morju igra toka veliku ulogu svrdim ayo)
govor, Zadnjth dana Zuli emo glasove sa
sluzbene talijanske strane, koji vele, dn
gema irredentizma, Ondn smo &itsli o

da irredentizem postoji 1 to takav, keji
sada ne trafi rata, ved podupiranje Tali-
jama w Primorju i u Tirole. (Zastupoik

rat, Nedavoo se takodjer reklo u talijan-
skoj komori, da se Talfjanima U Austro.

prava, To dovikuje po intencifi njegave
preuzvidenosti g. ministra za vanjske po-
slove grofa Achrenthala | &lan gospodske
kude dr, Grabmayr u svom delegacionom
govery, koji je danas citirno dr. Conei,
Mi se slaZemo sa tim povikom. Ncka se:
Talijanima dadu njihova prava, ali neka

i uniftwju, (Zivahno odobravanje.) Neka
se Talijanima dada nfihova prava ali neka

pade prave kojn e nsnivaju ma
ravnopravnouti, na tecmeljnom
gadeln monarhije Hohsburgo-

vacn, no temeljnim dravnim za.
konlma, na ljudskim pravimal
(Odobravanje i plfeskanfe.)

Zn Zolfeznleo nejma n proraduna niita, -

molo § ni iz daleka nc ono, Eto bi 80

kengresu talijanskih nacionalista, koji vele,

Roblek: Priprava za ratl). Da, priprava za- -

Ugarskoj monarhifi moraju .dati “njihova:

im se ne dade pravo da nas zapostavijaju’

ge i nama Hrvatimn { Slovencime dadu-




Druzhine sviece!

- o

Preuzeo sam zastupstyo za Istru stearinskih svieéa
od kojih dobiva korist druzba sv. Cirila i Metoda za Istru.

0d danas unapried imat éu uviek u zalihi sliedede tri vrsti:

»LADA® najholja vrst stear. svieéa & K 97*- po 100 paketa
»DANICA® diuga vrst - - - -.- - 4K 85- ,, 100 ,,
+~YESNA® tre¢a vrst- = < - - - - 24K 62- , 100 |,

Ciene razumievaju se postavno na kolodvor ili parobrod u -
Puli uz gotovo sa 2, popusta ili na fri mjeseca poceka.
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== Narodna fiskara Lagmja [ drug. u Puli

Birola .Novl Jjubavni listar®, zblrka pisamn l allnlh pJe!ﬂ.lIlEl. v p 040
T~ Svo knjige Enlju se pouzedem. WM

imado u svojoj papleniel slijedede Enjige na prodaju:

,Tota Jellea® sz 30 slike, fino uvezane . , . . , K&— Simln «Novi Robinson*, pripovjest

JRat v Kinl® (pjesme) brotitpno ., . , . . ., ., , 040 "Siroln ,Plemenite osveta®, pripoviest o e e
. JMuarija Terezifa® (pjesme) broffrane ., . . . . . , B0 Slroln .Na hijegu¥, zanimljiva pripovjest . . . .

+Ob uljudnom ponabanju® ' v e+ . 5080 Siroln ,Bjogtnnct pripovjest . .

4Pregledna knjiZiea za proratunanje dnavnicu" « o« . 4 5 0BO ‘ Siroln ,Olkeiveno blogo*, pripovjest

,Pobotni mornar® melitvenik . . . . . . , . ,040 Sirola ,Pomorska bitka*. pripovjest

,Jnrgovnn'-ko]edar za godinu 1911, .. . » 060 Sirola ,Ninma* pripovjest .

«Dankca* . » s 191L . 040 Honsa. ,Glazbena Taorijn*, za puuku u p}nvnniu £ skol mlndez

JSPucki koledar* - , , 1811, . 024 © Midden .Llplno cvijede®, pripovjetko za mlades, nvezano .

GopV +BoZe i trnje*, pripoviesti za wlade2 uu n!ikumi linpo HVBa y = - Migéin ,"t'laué | jedna nod®, orapske prite zo mladez zn 70 slike

ylzebrane price*, s s 120 »Banovanlk® veliki eglpatskl N .

S.... .U domodem svlelu' s]ike, pjaamlce. veznnu o e g b= Ved, H. Siodenjo zemljitta za mjerniko i zemljuv]natntku .

Slmla #Novi cvijetnjak®, za dobru mlade? sn slikame, vezono . , 1'— yHevalekl dostitar, ebirkn sestitnka ze razne zgode, veznno

Sirola ,Gusarski dvor?, pomorskn pripaviest e e+ . g 040 +Vojnickn pjevanke®, zbirka nnjobljuhljenljlh pjeaumu

Sirola SNovi salivd2ija® ' » 040 " WMojo npjm, slikevnlen® .




Pozor! - ' Pozor!
50.000 para cipela,
4 para cipela samo za K 750, -
Radi obustave plaéanja viza velikih tvor-
niea poviereno mi je rosproduti veliku zo-
Iihu cipeln ispod tvornigke clene. Ja pro-
dojem zolo svakomu 3 para cipeln na
podvez za gospodu i 2 para zr gospodje,
smedje ili crno koZe, galediranc sa &vrsto
znbitim podplatom, vrlo ukusne najnovijeg
oblika. Velitina po broju. ~
Sva 4 para stoje samo K 7-50

Razatilje pouzedem
C. GRUNER, izvoz cipela
KRAKQV, br. 842..

Promjana dezvoljens, a na zahliev yradam I novae.

DRUZBINE OLOVKE
doblvaju se u tlekatl
LAGINJA i dr. =-PULA
VIA GIULIA, 1.

S

]

" | U istoj tvorniel Izlazl strakovni tamburadkl mjescd.

TALELATRRRARRRAN AR AR ]
Najixvratnijs 1 najbolje tambure
pravi { raxzaiiije

Prva slsatka tvorniea tamhora

J. STJEPUSIN,.

mmas SISAK (Hrvatoka), sessimme

Odlikovan na PariTka] fileibt ¢
o an Milenilakof Jll!nluhl :l.pﬁ.' pre

Oslm tamburah | sldadba za
tambure imade raznn glazbals

kaoi gusle, citare, gitare,
] mandoline, harmonlke
okarlne itd. za kejo so
faljo ‘poseban clonfk sa
. “alikamb -

Voilki -
flustrovani
clenlk Ealle

svakema
franko {
badava.

= . . | —

nik pod naslovom »Tamburicac koji donosi ue
pouku § kraanc tamburadke skladbe o etofi na go-
dinn same ¥ kruna, o

AUTITARRRARRARRARRARA AN

Prva slovenska parodns trgovina u Primosju !
sa §ivadim strojevima i dvo-

2 kolicama.
: "ﬂl Prodaje divade strojeve zn
j -4

Singer B & pokravom |
o

jomél zo B godine. g !
% Dvokolica ,Helicol Promier®,
Viastits mehanifna radonica,
Preporuée se ‘
JOSIP DEELEWVA

Gorlen, Yia Munioipio br, 1.
Na zohtjev Balje 8¢ novi slovenski cijenik franke,

" Austro-hrvatsko parobrodarske drustve na dionice u Puniw,

Plovitbeni red
vrijedi od 1, novembra 1910, do opoxiva,
Pruga: Rijeka-Punat.
OdL Dal;

3 Syaki

3 i i
g T Poutaje odl | 48
ke pidne
545 | odl PUNAT . . . . t dol. § 4450
6— | aoL |[Kek ... 4. | odl | 435
6.10 | odl A e e del. | 425
2,— 1 dol. || Glavotok . . . odl | 840
051 edl . . e dol. § 8.8
7.85 | dol, || Malinska . . . odl. | 805
745 | odl. . - dol. | 2,66
8.80 | dob. Omizalj . . « » odl. | 210
885 | odl . s e dol | 2—
020 | aob |{nuERA. . . . A odt |12s6

Pruga: Baskga-Rijeka, - -

Svaki s Avakl
s o Pestage Dal. o
tyri jadt
Nedjeljo Dol, OdlL. 3 D-lll
podmnl.e N . i p’n‘fn
4.80 | odl Batka. , . .4 dol | 6,10
650 | dol |! Poowt . ... odl. | 65—
950 | aol. [dmijekn . . . . Al odl J2256

Uvjetna pristajanjo w Starc) Baiki.

1
elje | domnéu porabus ! :

Eos PEEARNA ===
LJUDEVIT DEKLEVA .
ia Campa Marzlo b, 5 = FodraZnlca ¥ia Sissane 141.'

Prodaja svjeleg kruha
tri puta na dan. - §

Direktna posluZba w dom i u javae
lokule, - ‘
Prodaja svakovrstnog brainaz iz
najboljeg mling po dnevnoj cijeni.
Poslu2ba brza i tofna,

Nikada vise!

teéu mienjul sapuna odkad
rabim Bergmanor Bteckeu-
plerd - Lillenmilch-sapun

(marks Bteckenplerd) ol
Bergmann & Co., Telsclhien
&/Elbe, jer ovol sapum Ju-
dlne duva kolu od apndanil
mnn | uzde2aie lepu, me-

u 1 njednu pat,

Komad po 80 parn doblvn
s¢ U wylm llekarna: o, dro-
gerljams { dutanims parfu-
morjama.

VLASTITI PROILZVODI!

AT

. Trgovina i radionica cipéla
ROB. BONYHADI (prije P. Zaro)
. PULA — Via Sergla 33 — PULA.

Praporuta zn bo2iéne blagdane | novu godinu svoje bo-
gato sklndiste cipela zn gospedje, gospodu i djecu uz cijenu

D od 2 Lirune "

PosluZuje ae hrvatskl.
Yanjske nnrudbe obavlinju so todno usz poqzcda. .

Prave ruske galofe,

naprijed.

Rojboljl Seskl zvor!

Jeftino perje za postelje!
1 kg sivo, dobro ofibeno 2 K; holjs 240 K; prve vrat
poluavjello 280 K; biclo 4 K; bielo, pahuijaste 510 E;
1 kg majinije, kao enicg hlclo, oflhano 640 K, 8 K3
1 kg pabuljica, sivo 6 K, 7 X; blcla fine 10 K; mnjfls
nije prane pahuljleo 12 K
Hod narndbe od 5 keuns franke, 9

L = {z gustog ervenog, plavog, biclog ili Julogy nonkinga,
GotOVI krevet' 1 pokrlvad, 180 cm dug, 116 em Sirok, sa'® Ja=
P . stukin, svoki 80 em dug, 68 em dlrok, napunjen & no-
vim, sivim, vrlo iminim paluljostim garjem 16 K: polu paholjica 20 pe-
huliice 24 K; pojedini pokrivadi po 10, 12, 141 16 K; jastaci po 8, 350 1 4 K. —
Rozadilje s¢ pouzeder potam rd 12 K franko, Roba so zmnjeq]uj:a ill wzimljo notrog
franko; sko pe ne dopade vraéa so novee. — ©lemlel hadava 1 franlio,

S. BENISOH, Detenice, 762, Sumava

5-. Benisch £e2

Uvjetno pristafanje u W]ivicama.

Pruga: Rijeka~Opatija-Rab-Nerezine.

12— ] dol, J4Rab . . s« & odl. | 280

Brza pruga: Rijelka«Opatija-Rab
i natrag, : ]

Svakl Odl. Dol Svaki '
SR e - — v
A . . ’.,7.,%;5 ' p@F Kupujte odijela samo w trgovini

B odl. C L] r Y . . .

756§ dol. [[omttia o o oo [] odt [ 640 . 3

oy fomie e o | ::- BOHINEC i drug ::

pd el | Il | Bl 4 allea dolle Torrl 8, == TRBT, —= uliea 8. Lazzaro 17

(Ugao iza crkve sv. Antopa novoga)

Velika zaliha svakovrataih odljola, omnéa, kaputa i kuiu!jn

za gospodu i djedake. llaﬂnviia i najmodornife @ haljetcima,
mantijama i offjelima za dame i djevojdice.

Primpju se narudibe zn odijela po mjerl,

U0 Puge) | eaphg

Primate ﬂiSl(B, STAINe iefe.

Otoras| etk | 0 Jabou [ srjed
¢ 0 jada
Dol, Pﬂltﬂjo 04dl. }
p%ﬂl:e p%ﬁ!lcu Dnljd.}ll pupdl:w
6a0 | 220] oL |VRGERA L, ... ... ... cev e o ff ol ] B—} am
666 | 745 | dol Opatlja e s s v v o v o v o b o0 o r TR odl I 426 | -B.56
T— | 8~ | odl » P ra s e et R dol, | 416 | 846
820§ 620 dob Beli 426000 PR . edl, | 265 | 29
230 | 930 | odl » R IR dol, | 246 | 215
— 020 | dol || Merag . 4 - R odl, | 366 -~
= 1030 | odL ’ [ PR b s dol. § 146 | =
BAD JIh— | L ||Ksk & o w00 s s 0 an v a e RN odl. 1 106 | 105
9,60 |11.10 | odl » TR Pe e dol. | 12,60 | 12,65
ptifa prile
e | podae
1207 = | dol J[Badkanova . 4 o v v v v r e r e s as odl, $1L35 | 11.25
11403 — odl. . YRR R dol. J1L1G 11,06
e | e
180 | 1.—] dok Rab v v nnene R odl | 0,26 | 0.26
150 | 120 | edl » . T ) dol. | D16 ] 015
915 | 166 ) dek [JEwB 4 o v i v v b s e d e odl. | 850 860
assd ol oal b o i e || dol ]| B0 840
g0 | BoO g dol §|VeliEodin] & o v v v v e v v s v v e odl, | 716 | 715
4— | 840 | odk . R dol, | WOB ) .08
430 ) 050§ dol | [MallLoAln®) w « o v o v v w v u v v e s o || odl ] 866] 685
420 | 40— odl, . P dol. | 646 | 645
BO5 ) 446 F dol. INEREZINE . . v v ¢ v 6 s 1 s 0 s a0 s AL odl 3 G= T B
* Lula Bv, Marlla, - - Rl
Urjetno pristajanjo w Penta 1 Leparn.

Ravnatoljstvo si prldﬂaje-pnvu — prema okolnostima — promjene. plovilbenog reds, -

asalia

kol  gospodara. ) . :1
-.-:1 Proporu¢a 50 nazem obéinetvan uz geslo: SVOJ K SVOMU! E-
. &
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NOVO! NOVO!

HOTEL ELISABETTA
PULA, via Arcna br. 1. ‘ Yish-vis Avens,
Viastnils: F'rane Barbalié
gasma nanovo | moderno uredjen, ea leplm i zradnim sobama, oprom-
ljonim sasma novim pokuétvom I posteljinom: '

Sasma u blizini pavobrodarske stanice, postaja tramvafa, blizu

kolodvor. : .
Poslutha brza | tofnm, clone vilo umjorens. — Ulaz sa ullce
Avena br. 1 | sa reftauraclje pfazea Ninfen br. I, viastnlsive Istog
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